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Na temelju ¢lanka 12. stavka 5. Zakona o morskom ribarstvu (»Narodne novine, br. 56/10,
127/10 i 55/11) ministar poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja donosi

PRAVILNIK

O SADRZAJU PLANA PRIKUPLJANJA PODATAKA O MORSKOM
RIBARSTVU I SADRZAJU GODISNJIH IZVJESCA O STANJU
RIBARSTVA

Opce odredbe
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuje sadrzaj Plana prikupljanja podataka o morskom ribarstvu (u
daljnjem tekstu: Plan prikupljanja podataka), nacin njegove izrade i metodologija, nacin
upravljanja podacima, nacin koriStenja podataka o sektoru ribarstva u okviru politike
ribarstva za potrebe znanstvenih analiza te sadrzaj, nacin izrade i rokovi objave godisSnjih
izvjesca o stanju ribarstva.

Uskladivanje s pravnom stecevinom
Clanak 2.

Ovaj Pravilnik sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktima Europske unije:
— Uredba Vije¢a (EZ) br. 199/2008 od 25. veljace 2008. o uspostavi okvira Zajednice za
prikupljanje, upravljanje 1 koriStenje podataka o sektoru ribarstva i potpori znanstvenim
savjetima o Zajednickoj ribarstvenoj politici (SL L 60, 5. 3. 2008.);
— Uredba Komisije (EZ) br. 665/2008 od 14. srpnja 2008. o detaljnim pravilima primjene
Uredbe Vijeca (EZ) br. 199/2008 o uspostavi okvira Zajednice za prikupljanje, upravljanje i
koriStenje podataka o sektoru ribarstva i1 potpori znanstvenim savjetima o Zajednickoj
ribarstvenoj politici (SL L 186, 15. 7. 2008);
— Odluka Komisije 2010/93/EU od 18. prosinca 2009. kojom se usvaja viSegodi$nji program

Zajednice za prikupljanje, upravljanje 1 koriStenje podataka o sektoru ribarstva za razdoblje
2011. - 2013. (SL L 41, 16. 2. 2010.).

Pojmovnik

Clanak 3.



(1) U smislu ovoga Pravilnika, sljede¢i pojmovi imaju ova znacenja:

a) agregirani podaci podrazumijevaju izlazni rezultat obrade primarnih ili detaljnih podataka
u okviru specifi¢nih analiza;

b) aktivno plovilo podrazumijeva plovilo koje je bilo uklju¢eno u bilo kakve ribolovne
operacije (najmanje 1 dan) tijekom kalendarske godine. Plovilo koje nije bilo ukljuc¢eno ni u
kakve ribolovne operacije tijekom godine vodi se kao neaktivno;

c) akvakultura podrazumijeva uzgoj vodenih organizama koristenjem tehnologija usmjerenih
ka povecanju proizvodnje uzgajanih organizama u koli¢inama koje prelaze prirodni kapacitet
okoliSa, pri ¢emu uzgojeni organizam ostaje vlasniStvo pravne ili fizicke osobe tijekom
cijelog procesa uzgoja, te ukljucujuéi i fazu izlova;

d) dani na moru podrazumijevaju neprekidni period od 24 sata (ili dijela) tijekom kojeg je
plovilo prisutno u nekom podrucju ili odsutno iz luke;

e) detaljni podaci podrazumijevaju podatke zasnovane na primarnim podacima u obliku Kkoji
ne dozvoljava izravnu ili neizravnu identifikaciju pravne ili fizicke osobe;

f) izlazak u ribolov/ribolovno putovanje podrazumijeva plovidbu ribarskog plovila od lokacije
na kopnu (polaziSne luke) do mjesta iskrcaja (odrediSne luke ili iskrcajnog mjesta), ne

......

jedne luke do druge tijekom kojih se ne obavlja ribolov i tijekom kojih je sav ribolovni alat i
oprema na plovilu privezana ili skladiStena i ne moze se aktivno i trenutac¢no koristiti);

g) krajnji korisnik podrazumijeva tijela koja imaju znanstveni ili upravljacki interes za
znanstvene analize podataka o sektoru ribarstva;

h) meta-podaci podrazumijevaju podatke koji daju kvalitativne i kvantitativne informacije o
prikupljanju primarnih podataka;

i) metier podrazumijeva grupu ribolovnih operacija koje ciljaju sli¢ne vrste ili skupine vrsta,

slicna dinamika 1 nacin iskoriStavanja resursa;

j) odabrane vrste podrazumijevaju vrste od znacaja za potrebe upravljanja resursima i za koje
se trazila procjena od strane medunarodne organizacije za upravljanje u ribarstvu ili
medunarodnog znanstvenog tijela;

k) podudarno/istodobno uzorkovanje podrazumijeva uzorkovanje svih ili unaprijed odredenih
vrsta istovremeno, bilo u ulovu ili u iskrcaju s pojedinog plovila;

I) pomorske regije podrazumijevaju zemljopisne regije navedene u Prilogu Il. i Ill. ovoga
Pravilnika;

m) populacija plovila podrazumijeva sva plovila upisana u Registru flote kako je on definiran
u posebnom propisu kojim se ureduje Registar ribarske flote Republike Hrvatske;



n) primarni podaci podrazumijevaju podatke povezane s pojedinim plovilima, pravnim ili
fizickim osobama ili pojedinim uzorcima;

0) rekreacijski ribolov podrazumijeva negospodarski ribolov koji iskoriStava ziva vodena
bogatstva za sport ili rekreaciju;

p) ribolovni dani podrazumijevaju obavljanje ribolova, a za pojedini dan dodjeljuju se
podrucju u kojemu je provedeno najvise vremena u ribolovu tijekom jednog dana na moru.
Za pasivne alate, ukoliko se operacija nije vr$ila plovilom tijekom jednog dana a pritom je
barem jedan pasivni alat ostao u moru, dan ¢e se povezati s podru¢jem u kojem je obavljeno
posljednje polaganje alata tijekom tog izlaska u ribolov/ribolovnog putovanja;

q) segment flote podrazumijeva grupu plovila iste duzinske kategorije (duzina preko svega) s
istim dominantnim ribolovnim alatom tijekom godine, sukladno Prilogu IV. ovoga
Pravilnika. Plovila mogu imati razliite ribolovne aktivnosti tijekom referentnog razdoblja,
ali se mogu klasificirati samo u jedan segment flote;

r) sektor ribarstva podrazumijeva aktivnosti vezane uz gospodarski ribolov, rekreacijski
ribolov, akvakulturu i ribopreradivacku industriju;

s) trajanje polaganja/uranjanja podrazumijeva vrijeme od trenutka kad je svaki pojedini alat
postavljen u more do trenutka kad je isti taj alat izvaden iz mora;

t) uzorkovanje temeljeno na floti/obliku ribolova podrazumijeva prikupljanje bioloskih,
tehnickih i socio-ekonomskih podataka po segmentima flote i oblicima ribolova kako su oni
definirani i dogovoreni u okviru regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu;

(2) Za pojmove anadromne vrste, katadromne vrste, glavonosci, rakovi, dubokomorske vrste,
demerzalna riba, demerzalne vrste, nacin iskoriStavanja resursa, bijela riba, slatkovodne vrste,
alati 1 oprema, iskrcaj, ulovi, odbaceni ulov, krupna pelagicka riba, mekusci, ostale aktivnosti
koje nisu ribolov, pelagi¢na riba, mala pelagi¢na riba te ciljane vrste primjenjivat ¢e se
znacenja kako su ona usvojena od strane Organizacije za hranu i poljoprivredu Ujedinjenih
naroda.

(3) Ostali pojmovi imaju isto znacenje kako je ono definirano Zakonom o morskom ribarstvu
(»Narodne novine, br. 56/10, 127/10 i 55/11).

Glava |
OSNOVNE ODREDBE

Plan prikupljanja podataka
Clanak 4.

(1) Plan prikupljanja podataka izraduje se za viSegodis$nje razdoblje i obuhvaca prikupljanje,
upravljanje i koristenje bioloskih, tehnickih, okolisnih i socio-ekonomskih podataka o:

a) gospodarskom ribolovu koji obavlja ribarska flota



1) u ribolovnom moru Republike Hrvatske, ukljucujuéi ribolov jegulje i lososa u kopnenim
vodama i

il) izvan ribolovnog mora Republike Hrvatske;

jegulje i lososa u kopnenim vodama;

c) djelatnosti uzgoja koja se odnosi na uzgoj morskih vrsta, ukljuéujuci jegulju i lososa, pri
¢emu se djelatnost uzgoja odvija u ribolovnom moru ili na teritoriju Republike Hrvatske 1

d) ribopreradivackoj industriji.
(2) Plan prikupljanja podataka donosi se za razdoblje od dvije godine.

(3) Plan prikupljanja podataka revidira se u skladu s preporukama i odlukama Vijeca i
Europske komisije.

Clanak 5.
(1) Plan prikupljanja podataka sadrzi:
a) viSegodiS$nji program uzorkovanja;
b) odredenje tijela odgovornih za njegovu provedbu 1 segmente njihove nadleznosti;

c¢) shemu pracenja na moru djelatnosti gospodarskog ribolova i rekreacijskog ribolova, gdje je
to potrebno;

d) shemu znanstvenih istraZivanja na moru,
e) shemu upravljanja i koriStenja podataka za znanstvene svrhe;

f) procedure i metode koje se koriste u prikupljanju i analizi podataka te u procjeni to¢nosti i
preciznosti;

g) planirane aktivnosti po modulima i sekcijama i to po pomorskim regijama kako su one
definirane Prilogom Il. i 11l. ovoga Pravilnika;

h) elemente analitickih izracuna distribuiranih po modulima i sekcijama po podru¢jima kako
su ona definirana Prilogom I1. i I1l. ovoga Pravilnika;

1) iscrpan opis strategija uzorkovanja potkrijepljen statistickim procjenama koje su koristene
kako bi se procijenile razine preciznosti kao i odnos izmedu cijene provedbe i postignute
preciznosti te

J) nakon stupanja Republike Hrvatske u punopravno ¢lanstvo Europske unije, elemente koji
pokazuju da je Plan prikupljanja podataka koordiniran u istoj regiji s drugim drZzavama.



(2) Plan prikupljanja podataka se podnosi na odobrenje Europskoj komisiji, elektroni¢kim
putem najkasnije do 31. oZzujka godine koja prethodi godini u kojoj je planirana provedba.

(3) Kod podnosenja Plana prikupljanja podataka koristit ¢e se obrasci i smjernice usvojene od
tehnickih 1 savjetodavnih tijela Europske komisije, prvenstveno Znanstvenog, tehnickog i
ekonomskog odbora za ribarstvo (u daljnjem tekstu STECF).

(4) Ukoliko se pri podnoSenju Plana prikupljanja podataka trazi sufinanciranje njegove
provedbe od strane Europske unije, podnose se i financijski obrasci koje dostavlja Europska
komisija u dijelu financijskih aspekata Plana prikupljanja podataka.

(5) Sadrzaj Plana prikupljanja podataka nalazi se u Prilogu I. ovoga Pravilnika.
Suradnja i koordinacija
Clanak 6.

(1) Provedba Plana prikupljanja podataka koordinirat ¢e se s drugim drzavama u istom
pomorskom podrucju te ¢e se poduzeti svi napori da se njegova provedba koordinira i sa
tre¢cim drzavama u istom podru¢ju. Republika Hrvatska sudjelovat ¢e na Regionalnim
koordinacijskim sastancima koje organizira Europska komisija s ciljem koordinacije i
provedbe planova prikupljanja podataka.

(2) Na temelju zakljuaka usvojenih na Regionalnim koordinacijskim sastancima, tijekom
provedbe Plana prikupljanja podataka mogu se izvrSiti njegove izmjene. Izmjene e se
dostaviti Europskoj komisiji najmanje dva mjeseca prije pocetka godine u kojoj ¢e se poceti
primjenjivati.

Clanak 7.

(1) Za potrebe suradnje i1 koordinacije iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, u Planu prikupljanja
podataka se odreduje i nacionalni korespondent koji ima ulogu fokalne tocke kod razmjene
informacija s Europskom komisijom i drugim drzavama vezano uz pitanja provedbe Plana

prikupljanja podataka.

(2) U slucaju da Plan prikupljanja podataka predvida vise tijela koja sudjeluju u provedbi,
nacionalni korespondent bit ¢e odgovoran 1 za nacionalnu koordinaciju. S tim ¢e se ciljem
nacionalni koordinacijski sastanak odrZati najmanje jednom godisnje, a Planom prikupljanja
podataka se moze predvidjeti i viSe koordinacijskih sastanaka. Sastanke organizira nacionalni
korespondent, a na njima sudjeluju samo predstavnici tijela ukljuenih u provedbu Plana
prikupljanja podataka.

(3) Iznimno od odredbi stavka 2. ovoga c¢lanka, Europska komisija moze sudjelovati na
nacionalnim koordinacijskim sastancima.

(4) IzvjeSc¢a s nacionalnih koordinacijskih sastanaka bit ¢e uklju¢ena u godi$nje izvjeSce iz
¢lanka 10. stavka 1. ovoga Pravilnika.



(5) Republika Hrvatska moze koristiti moguénost financiranja nacionalnih koordinacijskih
sastanaka u okviru opce financijske pomoc¢i Europske unije provedbi Plana prikupljanja
podataka.

Clanak 8.

(1) Regionalni koordinacijski sastanci iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika procjenjivat ¢e elemente
regionalne koordinacije u okviru Plana prikupljanja podataka i, gdje je to potrebno, dati
preporuke za bolju integraciju Plana prikupljanja podataka i podjelu zada¢a medu drzavama
koje suraduju na istom podrucju.

(2) Regionalni koordinacijski sastanak moze se sazvati jednom godisnje. Opis poslova i
ciljeve koje sastanak mora poluciti predlaze Europska komisija u dogovoru s
predsjedavajuc¢im, a nacionalni korespondent Republike Hrvatske iz ¢lanka 7. stavka 1. ovoga
Pravilnika o tome ¢e biti obavijeSten tri tjedna prije datuma odrzavanja Regionalnog
koordinacijskog sastanka. Republika Hrvatska ¢e Europskoj komisiji dostaviti listu svojih
predstavnika na Regionalnom koordinacijskom sastanku najkasnije dva tjedna prije
odrzavanja sastanka.

Ocjena i odobravanje Plana prikupljanja podataka
Clanak 9.
Ukoliko ocjena STECF-a pokaze da Plan prikupljanja podataka ne zadovoljava osnovne
uvjete po pitanju sadrzaja, suradnje i koordinacije ili kvalitete metoda i procedura,
Ministarstvo ¢e, po zaprimanju obavijesti od strane Europske komisije revidirani Plan
prikupljanja podataka dostaviti Europskoj komisiji.
Ocjena i odobravanje rezultata Plana prikupljanja podataka

Clanak 10.

(1) Ministarstvo godiSnje dostavlja Europskoj komisiji IzvjeS¢e o provedbi Plana prikupljanja
podataka.

(2) Izvjes¢e o provedbi Plana prikupljanja podataka dostavlja se Europskoj komisiji u
elektroniCkom obliku najkasnije do 31. svibnja svake godine za prethodnu godinu. Izvjesce o
provedbi bit ¢e strukturirano po modulima 1 sekcijama i to po pomorskim regijama kako su

one definirana Prilogom II. 1 III. ovoga Pravilnika i sadrZavat ¢e

a) prikaz godiSnje provedbe Plana prikupljanja podataka uz navodenje rezultata po
planiranim aktivnostima;

b) elemente godis$njih analitickih obracuna.
(3) Kod dostave Izvjesca o provedbi Plana prikupljanja podataka, Ministarstvo ¢e koristiti:

a) obrasce i smjernice usvojene od strane STECF-a u pogledu tehnic¢kih i znanstvenih
aspekata Plana prikupljanja podataka te



b) financijske obrasce dostavljene od Europske komisije u pogledu financijskih aspekata
Plana prikupljanja podataka.

Glava Il
ZAHTJEVI U OKVIRU PROCESA PRIKUPLJANJA PODATAKA

Programi uzorkovanja
Clanak 11.
(1) Programi uzorkovanja sastavni su dio Plana prikupljanja podataka.
(2) Programi uzorkovanja sadrzavaju:

a) strukturu uzorkovanja za bioloske podatke koje slijedi uzorkovanje temeljeno na
floti/obliku ribolova i, gdje je to primjenjivo, uzorkovanje iz rekreacijskog ribolova;

b) strukturu uzorkovanja za podatke o ekosustavu koji omogucuju procjenu ucinka sektora
ribarstva na morske ekosustave 1 koji doprinosi pracenju stanja morskih ekosustava 1

c) strukturu uzorkovanja za socio-ekonomske podatke koja omogucava procjenu ekonomske
situacije u sektoru ribarstva te analizu performansi sektora tijekom vremena, kao i procjenu

ucinka poduzetih ili predloZenih mjera.

(3) Protokoli 1 metode koriStene za uspostavu programa uzorkovanja ¢e, koliko je god to
moguce:

a) biti stabilni tijekom vremena;

b) biti standardizirani po pomorskim regijama i

c) biti u skladu sa standardima kvalitete utvrdenim od strane odgovaraju¢ih regionalnih
organizacija za upravljanje u ribarstvu kojih je Republika Hrvatska ¢lanica ili promatrac te

medunarodnih znanstvenih tijela.

(4) Tocnost 1 preciznost prikupljenih podataka sustavno ¢e se procjenjivati kad to bude
potrebno.

Pristup mjestima uzorkovanja
Clanak 12.

(1) Djelatnici ili ugovorni suradnici tijela koja provode Plan prikupljanja podataka imat ¢e
pristup:

a) svim iskrcajima, ukljucujuéi i gdje je to primjenjivo svim prekrcajima i prekrcajima na
moru za potrebe uzgoja;



b) registrima plovila i poslovnih subjekata koje vode tijela javne i drzavne uprave, a koji su
znacajni za proces prikupljanja ekonomskih podataka i

c) ekonomskim podacima o ribarstvu.

(2) U koristenju podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka djelatnici i ugovorni suradnici tijela koja
provode Plan prikupljanja odataka sklopit ¢e ugovor o povjerljivosti podataka s
Ministarstvom, ukoliko sami nisu djelatnici Ministarstva, u kojem slucaju ¢e se na njih
primjenjivati obveze posStivanja odredbe o povjerljivosti podataka prikupljanih u okviru
obavljanja zadaca iz sluzbe.

Pracenje aktivnosti gospodarskog i rekreacijskog ribolova na moru
Clanak 13.

(1) U dijelovima u kojima je to potrebno, uspostavit ¢e se i provesti pracenje aktivnosti
gospodarskog i rekreacijskog ribolova na moru.

(2) Ovlastenici povlastice za gospodarski ribolov na moru ili kapetani ribarskih plovila duzni
su primiti na plovilo osobe koje su imenovane za provedbu Plana prikupljanja podataka od
strane institucija koje ga provode, te suradivati s njima kako bi im omogucili obavljanje
njihovih duznosti.

(3) Ovlastenik povlastice za gospodarski ribolov na moru ili kapetan ribarskog plovila moze
onemoguciti dolazak na plovilo osobe imenovane za provedbu Plana prikupljanja podataka
samo pod uvjetom da na plovilu ne postoje dovoljni tehnicki i prostorni uvjeti za ukrcaj jo$
jedne osobe, a sukladno nacionalnim propisima o sigurnosti plovidbe. U tom slucaju,
ovlastenik povlastice za gospodarski ribolov na moru ili kapetan ribarskog plovila duzan je
sam sakupiti i dostaviti iste podatke koje bi na plovilu sakupila osoba imenovana za provedbu
Plana prikupljanja podataka.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka, ovlastenik povlastice za gospodarski ribolov duZan je

od Ministarstva zatraziti potvrdu o moguénosti uzorkovanja. Ministarstvo zadrzava pravo
redovne provjere kvalitete podataka sakupljenih u okviru ovakve sheme uzorkovanja.

IstraZivanja na moru
Clanak 14.
Istrazivanja na moru provode se kako bi se procijenila abundanca 1 distribucija stokova,
nevezano uz podatke koji dolaze iz gospodarskog ribolova, te kako bi se procijenio utjecaj
ribolovnih aktivnosti na okolis.

Clanak 15.

(1) Popis istraZzivanja na moru za koja je moguca financijska pomo¢ Europske unije daje se u
viSegodi$njem planu prikupljanja podataka Europske unije.

(2) Republika Hrvatska ¢e modificirati programe uzorkovanja i istraZzivanja na moru kad to,
na temelju savjeta STECF-a, odobri Europska komisija.



Glava Ill
PROCES UPRAVLJANJA PODACIMA

Pohrana podataka
Clanak 16.
U provedbi Plana prikupljanja podataka osigurava se da:

a) se primarni podaci prikupljeni tijekom provedbe sigurno pohranjuju u bazi podataka koja
se vodi u elektronickom obliku te da se s njima postupa sukladno procedurama za postupanje
povjerljivim podacima;

b) se meta-podaci koji se odnose na primarne socio-ekonomske podatke sigurno pohranjuju u
bazi podataka koja se vodi u elektronickom obliku te da

c) se poduzimaju sve tehnicke mjere kako bi se zastitili takvi podaci od slucajnog ili
namjernog uniStenja, sluc¢ajnog gubitka, gubitka kvalitete, distribucije ili neovlaStenog
koristenja.

Clanak 17.

(1) Baza podataka iz ¢lanka 16. ovoga Pravilnika povezuje se s ostalim bazama podataka koje
vode tijela drzavne uprave na odgovarajuc¢i nadin kako bi se osigurao ucinkovit nacin
komunikacije i razmjene podataka izmedu razlicitih tijela.

(2) Ministarstvo ¢e uspostaviti centralnu internetsku stranicu koja ¢e sluziti za pohranu svih
podataka navedenih u ovom Pravilniku i kojoj ¢e moci pristupiti sva tijela uklju¢ena u

provedbu Plana prikupljanja podataka.

(3) Ministarstvo ¢e centralnu stranicu 1 bazu podataka za pohranu podataka prikupljenih na
temelju ovoga Pravilnika uspostaviti najkasnije do 1. srpnja 2012. godine.

(4) Baza podataka sadrzavat ¢e segmente potrebne za provedbu Plana prikupljanja podataka.
Kontrola kvalitete i potvrdivanje podataka
Clanak 18.
(1) Tijela ukljuc¢ena u provedbu Plana prikupljanja podataka odgovorna su za kvalitetu 1
cjelovitost primarnih podataka prikupljenih u okviru Plana prikupljanja podataka, te za
detaljne i agregirane podatke dobivene na temelju primarnih podataka, a koji se Salju krajnjim

korisnicima.

(2) U procesu unosa prikupljenih podataka tijela ukljucena u provedbu Plana prikupljanja
podataka duzna su, u okviru podrucja prikupljanja podataka za koje su nadlezna:

a) uspostaviti procedure provjere podataka kojima se utvrduju pogreske u unosu ili u
primarnim podacima;



b) uspostaviti procedure te provesti potrebne aktivnosti da bi se osiguralo i jamcilo da su
detaljni i agregirani podaci dobiveni iz primarnih podataka potvrdeni prije slanja krajnjim
korisnicima te

c) razviti procedure osiguranja kvalitete koje ¢e se primjenjivati na primarne, detaljne i
agregirane podatke iz tocaka a) 1 b) ovoga stavka, a u skladu s procedurama koje su usvojila
medunarodna znanstvena tijela, regionalne organizacije za upravljanje u ribarstvu i STECF.

(3) Procedure iz stavka 2. ovoga Clanka tijela su duzna dostaviti na misljenje Ministarstvu, te
ih izmijeniti i dopuniti u skladu s dobivenim misljenjem.

(4) Ministarstvo zadrzava pravo povremenih i slucajnih kontrola rada tijela ukljucenih u
provedbu Plana prikupljanja podataka iskljuivo u dijelu procesa prikupljanja i unosa
podataka u okviru ovoga Pravilnika.

Glava IV
KORISTENJE PRIKUPLJENIH PODATAKA

Clanak 19.

(1) Odredbe ove glave na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju na podatke prikupljene na
temelju posebnih propisa kojima se ureduju pitanja oblika, sadrzaja i nac¢ina vodenja dostave
o¢evidnika, iskrcajnih deklaracija, izvjeséa o ulovu u gospodarskom ribolovu na moru,
pitanja Registra ribarske flote Republike Hrvatske, pitanja izdavanja i vodenja registra o
izdanim povlasticama za gospodarski ribolov na moru te pitanja uvjeta i na¢ina stavljanja u
promet riba i drugih morskih organizama.

(2) Odredbe ove glave na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju na podatke sakupljene na
temelju odredbi ovoga Pravilnika i to u dijelu:

i. podataka o aktivnostima plovila na temelju podataka iz VMS-a ili drugih sustava pracenja
aktivnosti

i1. podataka koji omogucuju procjenu ukupne koli¢ine ulova po pojedinom stoku prema
regionalno definiranim oblicima ribolova i segmentima flote, zemljopisnim podru¢jima i
vremenu, ukljucujuci odbaceni ulov 1, gdje je to primjenjivo, podatke o ulovu iz rekreacijskog
ribolova

iii. svih bioloskih podataka potrebnih za procjenu stanja iskoriStavanih stokova

iv. podataka o ekosustavu potrebnih za procjenu utjecaja ribolovnih aktivnosti na morski
ekosustav

v. socio-ekonomskih podataka o sektoru ribarstva.

(3) U prikupljanju podataka iz stavka 1. i stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e osigurati
izbjegavanje dupliciranja.

Pristup primarnim podacima i njihov prijenos



Clanak 20.
(1) Kako bi se omogucila potvrda da su podaci iz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, s izuzetkom
socio-eckonomskih podataka, prikupljeni, Ministarstvo ¢e omoguciti Europskoj komisiji
pristup bazi iz ¢lanka 16. tocke a) ovoga Pravilnika.
(2) Kako bi se omogucila potvrda da su socio-ekonomski podaci prikupljeni u skladu s
¢lankom 4., Ministarstvo ¢e omoguciti Europskoj komisiji pristup bazi iz ¢lanka 16. toc¢ke b)
ovoga Pravilnika
(3) Ministarstvo ¢e sklopiti odgovaraju¢e provedbene sporazume sa stru¢nim sluzbama
Europske komisije kako bi se Europskoj komisiji osigurao ucinkovit i neometan pristup
bazama podataka.
(4) Primarni podaci prikupljeni tijekom istrazivanja na moru bit ¢e proslijedeni
medunarodnim znanstvenim organizacijama i odgovaraju¢im znanstvenim tijelima u okviru

regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu kojih je Republika Hrvatska ¢lanica
sukladno dogovorenim i usvojenim procedurama komunikacije.

Obrada primarnih podataka
Clanak 21.

(1) Tijela uklju¢ena u provedbu Plana prikupljanja podataka obradit ¢e primarne podatke u
setove detaljnih ili agregiranih podataka u skladu s:

a) relevantnim medunarodnim standardima, gdje god postoje te
b) protokolima regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu, ako postoje.
(2) Ministarstvo ¢e Europskoj komisiji 1 krajnjim korisnicima dostaviti, kad god je to
potrebno, opis metoda primijenjenih u obradi zatraZenih podataka i njihova statisticka
svojstva.

Dostava detaljnih i agregiranih podataka

Clanak 22.

(1) Ministarstvo ¢e krajnjim korisnicima omoguciti koriStenje detaljnih 1 agregiranih
podataka kao potporu znanstvenim analizama iskljuc¢ivo u sljedece svrhe:

a) kao osnovu za dobivanje znanstvenog savjeta po pitanju mjera upravljanja;

b) u svrhu javnih rasprava i sudjelovanja dionika u razvoju politike te

¢) u svrhu objave znanstvenih radova.

(2) Gdje je to potrebno, Ministarstvo moze krajnjim korisnicima i za svrhe navedene u stavku

1. tocki b) ovoga ¢lanka odbiti davanje podataka o aktivnosti plovila temeljene na podacima
iz sustava VMS-a.



Prijenos detaljnih i agregiranih podataka
Clanak 23.

Tijela uklju¢ena u provedbu Plana prikupljanja podataka detaljne 1 agregirane podatke
prenosit ¢e u sigurnom elektroni¢kom formatu.

Procedure prijenosa detaljnih i agregiranih podataka
Clanak 24.

(1) Ministarstvo dostavlja relevantne detaljne 1 agregirane podatke regionalnim
organizacijama za upravljanje u ribarstvu u rokovima i sukladno procedurama koje usvoje
navedene regionalne organizacije za upravljanje u ribarstvu, a kojih je Republika Hrvatska
Clanica.

(2) Ukoliko se detaljni i agregirani podaci traZze za potrebe specifi¢nih znanstvenih analiza,
Ministarstvo krajnjim korisnicima podatke moze dostaviti:

a) za potrebe navedene u Clanku 22. stavku 1. tocki a) ovoga Pravilnika, u roku od mjesec
dana od zaprimanja zahtjeva za podacima

b) za potrebe navedene u clanku 22. stavku 1. tocki b) ovoga Pravilnika, u roku od dva
mjeseca od zaprimanja zahtjeva za podacima.

(3) Ukoliko se detaljni i1 agregirani podaci traze u svrhu objave znanstvenih radova,
Ministarstvo moze, s ciljem zastite profesionalnog interesa osoba koje prikupljaju podatke,
odbiti prijenos podataka krajnjim korisnicima na razdoblje od tri godine racunajuéi od dana
kad su podaci prikupljeni.

(4) U slucaju i1z stavka 3. ovoga cClanka, Ministarstvo ¢e obavijestiti krajnje korisnike 1
Europsku komisiju o takvoj odluci.

(5) Ministarstvo moZe, u opravdanim slucajevima, produljiti razdoblje tijekom kojeg se
podaci nece prenijeti krajnjim korisnicima, ukoliko to produljenje odobri Europska komisija.

(6) Ukoliko je razdoblje od tri godine, ili razdoblje odobreno od Europske komisije, isteklo,
Ministarstvo ¢e podatke za svrhe iz ¢lanka 22. stavka 1. tocke c) ovoga Pravilnika dostaviti
krajnjim korisnicima u roku od dva mjeseca od zaprimanja zahtjeva.

(7) Zahtjevi za podacima iz stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvu se dostavljaju u pisanom
obliku 1 moraju sadrZavati naziv krajnjeg korisnika, OIB, opis svrhe za koju se traZze podaci te
potpis odgovorne osobe.

(8) Ministarstvo moze odbiti prijenos relevantnih detaljnih 1 agregiranih podataka ukoliko:
a) postoji rizik da ¢e fizicke 1 pravne osobe biti identificirane, u kojem slucaju Ministarstvo

moze predloziti alternativne nacine kako bi se izaslo ususret zahtjevima krajnjih korisnika, a s
ciljem osiguranja anonimnosti;



b) postoje uvjeti iz ¢lanka 27. stavka 3. ovoga Pravilnika ili

¢) isti podaci su ve¢ raspolozivi krajnjem korisniku u drugom obliku ili formatu.

(9) U slucajevima kada podatke traze krajnji korisnici koji nisu sudionici u provedbi Plana
prikupljanja podataka ili odgovaraju¢e regionalne organizacije za upravljanje u ribarstvu
kojih je Republika Hrvatska ¢lanica ili medunarodna znanstvena tijela, za zatrazene detaljne
ili agregirane podatke naplacuje se upravna pristojba koja mora biti sastavni dio zahtjeva za

podacima.

Clanak 25.

(1) Ministarstvo ¢e uspostaviti bazu podataka u elektronickom obliku u kojoj ¢e pratiti
zahtjeve za agregiranim i detaljnim podacima.

(2) Ministarstvo ¢e na zahtjev Europske komisije dostaviti podatke o broju zahtjeva za
detaljnim i agregiranim podacima te odgovore koje je dalo krajnjim korisnicima.

(3) Baza podataka sadrzavat ce:

a) zahtjev, datum zahtjeva, tip i svrhu zahtijevanih podataka i detaljne podatke o krajnjem
korisniku

b) odgovor, datum odgovora i tip podataka koji su poslani krajnjem korisniku.
Revizija odluke o odbijanju zahtjeva za podacima

Clanak 26.
Ukoliko Ministarstvo odbije dostaviti podatke na temelju zahtjeva krajnjeg korisnika, krajnji
korisnik moZe zatraziti od Europske komisije reviziju odluke. Ministarstvo je duzno u roku
od mjesec dana dostaviti podatke krajnjem korisniku ukoliko Europska komisija utvrdi da
odluka o odbijanju zahtjeva nije opravdana.

Obveze krajnjeg korisnika
Clanak 27.

(1) Krajnji korisnik podataka ¢e

a) koristiti podatke isklju¢ivo kako je navedeno u zahtjevu sukladno odredbama c¢lanka 22.
ovoga Pravilnika;

b) navesti izvor podataka;
¢) biti odgovoran za to¢no i odgovarajuce koriStenje podataka u smislu znanstvene etike;
d) obavijestiti Europsku komisiju i Ministarstvo o sumnji na probleme povezane s podacima;

e) dostaviti Europskoj komisiji 1 Ministarstvu reference na rezultate koriStenja podataka;



f) nece prosljedivati podatke tre¢im stranama bez suglasnosti Ministarstva;
g) nece prodavati podatke trecoj strani.

(2) Ministarstvo ¢e obavijestiti Europsku komisiju o nepridrZzavanju ovih odredbi od strane
krajnjih korisnika.

(3) Ukoliko krajnji korisnik prekrsi odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo moze, na

temelju dozvole Europske komisije, ograniciti ili trajno zabrani pristup podacima takvom
krajnjem korisniku.

GLAVAYV
PODRSKA ZNANSTVENIM PODLOGAMA I SAVIETIMA

Sudjelovanje na sastancima medunarodnih tijela
Clanak 28.

Tijela uklju¢ena u provedbu Plana prikupljanja podataka sudjelovat ¢e na relevantnim
sastancima regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu kojih je Republika Hrvatska
¢lanica 1 njihovih relevantnih znanstvenih tijela.

Clanak 29.
(1) Republika Hrvatska mo¢i ¢e koristiti financijsku podrsku Europske unije sudjelovanju
predstavnika tijela ukljuenih u provedbu Plana prikupljanja podataka na relevantnim
sastancima regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu.
(2) Listu sastanaka za koje Europska komisija smatra da bi mogli biti prihvatljivi u smislu
odobrenja financijske pomo¢i za sljede¢u godinu Ministarstvo zaprima do 15. prosinca svake

godine.

(3) Republika Hrvatska mo¢i ¢e koristiti financijsku podrska Europske unije za maksimalno
dva svoja predstavnika.

Koordinacija i suradnja
Clanak 30.
Ministarstvo ¢e suradivati s Europskom komisijom s ciljem uskladivanja napora i suradnje
kako bi se poboljsala kvaliteta 1 pouzdanost znanstvenih podloga i savjeta, kvaliteta Plana
prikupljanja podataka i metode rada regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu.
Godisnja izvjesca
Clanak 31.

(1) Na temelju podataka prikupljenih u okviru provedbe ovoga Pravilnika i Plana prikupljanja
podataka, Ministarstvo izraduje godisnje izvjesce o stanju ribarstva Republike Hrvatske.



(2) Godisnje izvjesée za prethodnu godinu objavljuje se 1. srpnja tekuce godine.
(3) Godisnje izvjesée sadrzi:

a) podatke o ribolovnoj floti, agregirane po segmentima flote i Zupanijama, uklju¢uju¢i snagu
i tonazu plovila

b) podatke o ulovu, agregirane po segmentima flote, Zupanijama, dominantnom ribolovnom
alatu i vrstama

c) podatke o ribolovnom naporu, agregirane po segmentima flote 1 zZupanijama, te po
glavnom ribolovnom alatu te

d) ostale podatke od interesa za ocjenu stanja morskog ribarstva Republike Hrvatske.
(4) Godisnje izvjesce objavljuje se na internetskim stranicama Ministarstva.
Clanak 32.
Prilozi I. — XIV. tiskani su uz ovaj Pravilnik i ¢ine njegov sastavni dio.
Prijelazne i zavrine odredbe
Clanak 33.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u »Narodnim novinama«, osim odredbi ¢lanka
5. stavaka 2., 3.1 4., ¢lanka 6., ¢lanka 7. stavaka 3., 4.1 5., ¢lanaka 8., 9., 10. 1 15., ¢lanka 20.
stavaka 1., 2. 1 3., ¢lanka 21. stavka 2., ¢lanka 24. stavaka 4., 5. 1 6., ¢lanka 25. stavka 2.,
¢lanka 26., ¢lanka 27. stavka 1. tocaka d) 1 e) 1 stavka 2. 1 ¢lanka 29. ovoga Pravilnika, koji
stupaju na shagu danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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PRILOG I.



SADRZAJ PLANA PRIKUPLJANJA PODATAKA

A.SADRZAJ PLANA PRIKUPLJANJA PODATAKA
Plan prikupljanja podataka sadrzi sljedec¢e module:
1. Modul procjene sektora ribarstva
Plan prikupljanja podataka u ovom modulu sadrzi sljedece sekcije:
a) sekcija o prikupljanju ekonomskih varijabli
b) sekcija o prikupljanju bioloskih varijabli
c) sekcija o prikupljanju transverzalnih varijabli
d) sekcija o istrazivanjima na moru.
2. Modul procjene ekonomske situacije sektora uzgoja i prerade
Plan prikupljanja podataka u ovom modulu sadrzi sljedece sekcije:
a) sekcija o prikupljanju ekonomskih podataka o sektoru uzgoja
b) sekcija o prikupljanju ekonomskih podataka o sektoru prerade ribe
3. Modul procjene ucinaka ribolova na morski eko-sustav
4. Modul upravljanja 1 koriStenja podataka obuhvacenih Planom prikupljanja podataka

B. Razine preciznosti i intenzitet uzorkovanja

1. Gdje nije moguce odrediti kvantitativne ciljeve za programe uzorkovanja, ni u smislu
razina preciznosti ni u smislu veli¢ine uzorka, potrebno je uspostaviti pocetna pilot-
istrazivanja u statistiCkom smislu. Takva pilot-istrazivanja procijenit ¢e znacaj problema i
razmotriti korisnost buducih detaljnijih istrazivanja kao 1 odnos troskova i ucinaka takvih
detaljnih istraZivanja.
2. Gdje se mogu odrediti kvantitativni ciljevi, mogu se odrediti izravno ili po veli¢ini uzorka
ili po dinamici uzorkovanja ili definiranjem razina preciznosti i razina pouzdanosti koje ¢e se
postici.
3. Gdje se referira na veli¢inu uzorka ili dinamiku uzorkovanja u populaciji koja je odredena
statistickim terminima, strategije uzorkovanja bit ¢e najmanje toliko ucinkovite kao i metoda
jednostavnog slucajnog uzorkovanja. Takve strategije uzorkovanja bit ¢e opisane u Planu

prikupljanja podataka.

4. Gdje se referira na razine preciznosti/pouzdanosti primjenjivat ¢e se sljedece kategorije:



a) Razina 1.: razina koja omogucava procjenu parametra takvu da je preciznost plus ili minus
40% uz 95% razine pouzdanosti ili se za procjenu koristi koeficijent varijacije (KV) od 20%

b) Razina 2.: razina koja omogucava procjenu parametra takvu da je preciznost plus ili minus
25% uz 95% razine pouzdanosti ili se za procjenu koristi koeficijent varijacije (KV) od
12.5%

c¢) Razina 3.: razina koja omogucava procjenu parametra takvu da je preciznost plus ili minus
5% uz 95% razine pouzdanosti ili se za procjenu koristi koeficijent varijacije (KV) od 2.5%

Modul procjene sektora ribarstva
1. Varijable

1. Varijable koje se moraju prikupljati navedene su u Prilogu VII. ovoga Pravilnika. Sve
ekonomske varijable moraju se prikupljati na godi$njoj razini s izuzetom onih koje su
identificirane kao transverzalne varijable sukladno Prilogu IX. ovoga pravilnika i onih koje
su identificirane s ciljem mjerenja ucinka ribolova na morski ekosustav sukladno Prilogu
XIV. ovoga Pravilnika koje se moraju prikupljati s viS§im razinama disagregacije. Populacija
su sva plovila u Registru ribarske flote upisana u Registar 1. sijecnja. Sve ekonomske
varijable moraju se prikupljati za sva aktivna plovila. Za svako plovilo za koje se prikupljaju
ekonomske varijable definirane u Prilogu VII. ovoga Pravilnika, moraju se prikupljati i
odgovarajuce transverzalne varijable definirane u Prilogu IX. ovoga Pravilnika.

2. Za neaktivna plovila prikupljaju se samo podaci o kapitalnoj vrijednosti (Prilog VII. ovoga
Pravilnika), floti (Prilog VII. ovoga Pravilnika) i kapacitetu (Prilog IX. ovoga Pravilnika).

3. Nacionalna valuta konvertira se u Euro koriste¢i prosjecni godisnji tecaj kako se isti vodi u
Europskoj Centralnoj Banci (ECB).

2. Razine disagregacije

1. Ekonomske varijable dat ¢e se za svaki segment flote (Prilog IV. ovoga Pravilnika) 1 supra-
regiju (Prilog III. ovoga Pravilnika). Definirano je Sest kategorija duljine plovila (koristeci
duljinu preko svega, LOA, kao jedinicu mjere). Ukoliko je potrebno, podaci se mogu
disagregirati i na vise kategorija duljine plovila.

2. Kriteriji dominantnosti koristit ¢e se kako bi se svako plovilo pripisalo segmentu i to na
temelju broja ribolovnih dana tijekom kojih je koriSten pojedini alat. Ako se jedan ribolovni
alat koristi viSe od sume svih ostalih (plovilo koristi jedan alat u visSe od 50% ribolovnog
vremena), plovilo ¢e se pripisati tom segmentu. Ukoliko to nije slucaj, plovilo ¢e se pripisat
segmentu flote kako slijedi:

a) »plovila koja koriste polivalentne aktivne alate« ukoliko koristi samo aktivne alate;

b) »plovila koja koriste polivalentne pasivne alate« ukoliko koristi samo pasivne alate,

¢) »plovila koja koriste aktivne i pasivne alate«.



3. U slucaju da je plovilo aktivno u vise od jedne supraregije kako je ona definirana u Prilogu
II1. ovoga Pravilnika, Plan prikupljanja podataka mora sadrzavati opis i obrazloZenje kojoj je
supraregiji plovilo pripisano.

4. U slucajevima kada segment flote ima manje od 10 plovila:

a) moze biti potrebno klasteriranje kako bi se odredio plan uzorkovanja i iznijele ekonomske
varijable;

b) Plan prikupljanja podataka mora sadrzavati opis i obrazlozenje koji segmenti flote su
zdruzeni odnosno klasterirani Sto mora biti opravdano statistickom analizom;

¢) godisnja izvjesca o provedbi Plana prikupljanja podataka moraju sadrzavati i izvjestaj o
broju uzorkovanih plovila za svaki segment flote bez obzira je li izvrSeno klasteriranje kako

bi se prikupili podaci;

d) Regionalni koordinacijski sastanak definirat ¢e metodologiju homogenog klasteriranja na
razini supraregija tako da se ekonomske varijable mogu usporedivati.

3. Strategija uzorkovanja

1. Plan prikupljanja podataka mora sadrzavati opis metodologije koriStene za procjenu svake
ekonomske varijable, ukljuc¢ujuéi i elemente kvalitete.

2. Mora se osigurati konzistentnost 1 usporedivost svih ekonomskih varijabli koje potjecu iz
razlicitih izvora (npr. istrazivanja, registar flote, o¢evidnici, prodajni listovi).

4. Razine preciznosti

1. GodiSnja izvjeS¢a o provedbi Plana prikupljanja podataka moraju sadrzavati podatke o
kvaliteti (tocnosti 1 preciznosti) procjena.

B. PRIKUPLJANJE BIOLOSKIH VARIJABLI
B1. Varijable koje se odnose na metiere
1. Varijable
1. Uzorkovanje mora biti obavljeno s ciljem kvartalne procjene duzinske distribucije vrsta u
ulovu, te kvartalne procjene koli¢ine odbacenog ulova. Podaci se prikupljaju po metierima
navedenim kao razina 6. u matrici definiranoj u Prilogu V. (1. do 5.) ovoga Pravilnika i za

stokove navedene u Prilogu VIII. ovoga Pravilnika.

2. Ukoliko je potrebno provesti dodatne programe bioloskog uzorkovanja na nesortiranim
iskrcajima s ciljem procjene:

a) udjela razlicitih stokova u ovim iskcajima za haringu u Skagerraku IIIA-N, Kattegatu Illa-
S i Isto¢nom sjevernom moru zasebno te lososa u BaltiCkom moru;



b) udjela razlicitih vrsta za one grupe vrsta koje se procjenjuju na medunarodnoj razini, npr.
elazmobranhi i grdobine.

2. Razine disagregacije

1. S ciljem optimizacije programa uzorkovanja, metieri definirani u Prilogu V. (1. do 5.)
ovoga Pravilnika mogu se spojiti. Ukoliko se metieri spajaju (vertikalno spajanje), dat ¢e se
statisticki dokazi o homogenosti kombiniranih metiera. Spajanje susjednih stanica koje
odgovaraju segmentima flote plovila (horizontalno spajanje) potkrijepit ¢e se statistickim
dokazima. Takvo horizontalno spajanje izvrsit ¢e se prvenstveno klasteriranjem susjednih
klasa duljine LOA plovila, bez obzira na dominantnu tehniku ribolova, kad je prikladno
razlikovati razli¢ite nacine iskoristavanja. Pokusat ¢e se posti¢i regionalni sporazumi koji se
odnose na spajanje metiera kroz Regionalni Koordinacijski Sastanak te ¢e se isti potvrditi od
strane STECF-a.

2. Na nacionalnoj razini, jedan metier definiran na razini 6 matrice u Prilogu V. (1. do 5.)
ovoga Pravilnika moze se dalje disagregirati u nekoliko preciznijih stratuma, npr. razlikujuci
razliCite ciljane vrste. Takva daljnja stratifikacija izvrSit ¢e se postujuci sljedece principe:

a) stratumi definirani na nacionalnoj razini ne preklapaju se s metierima definiranim u
Prilogu IV. (1. do 5.) ovoga Pravilnika;

b) stratumi definirani na nacionalnoj razini moraju se u cijelosti sastojati od svih izlazaka u
ribolov/ribolovnih putovanja metiera definiranog na razini 6.

3. Prostorne jedinice uzorkovanja metiera definirane su razinom 3. Priloga Il. za sve
pomorske regije sa sljede¢im izuzecima:

a) Balticko more (ICES podruéja III b-d), Mediteran i Crno more gdje rezolucija mora biti
razina 4.;

b) jedinice regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu, pod uvjetom da su temeljene
na metierima (u nedostatku takve definicije, regionalne organizacije za upravljanje u
ribarstvu koristit ¢e se odgovaraju¢im spajanjima).

4. Za potrebe objedinjavanja i agregiranja podataka, prostorne jedinice uzorkovanja mogu biti
klasterirane po regijama kako je navedeno u ¢lanku 1. Uredbe Komisije (EC) 665/2008 nakon
dogovora na relevantnom Regionalnom koordinacijskom sastanku.

5. Za parametre navedene u Poglavlju II. sekciji B/B1.1.(2), podaci ¢e se dostavljati kvartalno
I biti konzistentni s matricom ribolovnih aktivnosti opisanom u Prilogu V. ovoga Pravilnika
(1.do5.).

3. Strategija uzorkovanja
1. Za iskrcaj:
a) drzava €lanica na ¢ijem se teritoriju obavlja prva prodaja bit ¢e odgovorna da osigura da se

biolosko uzorkovanje obavlja sukladno standardima definiranim ovim Planom. Ukoliko je
potrebno, drZava c¢lanica moze suradivati s nadleznim tijelima tre¢ih drzava u procesu



bioloSkog uzorkovanja za plovila tre¢ih drzava koja u lukama doti¢ne drzave clanice
obavljaju iskrcaj;

b) za potrebe uzorkovanja, moraju se u obzir uzeti samo najznacajniji metieri. Kako bi se
odredili metieri za koje ¢e se obaviti uzorkovanje, primijenit ¢e se sljede¢i sustav rangiranja
na razini 6 matrice iz Priloga V. (1. do 5.) ovoga Pravilnika koristec¢i kao referencu prosjecne
vrijednosti iz prethodne 2 godine i

— stanice metiera ¢e se najprije rangirati prema njihovom udjelu u ukupnom iskrcaju. Udjeli
¢e se onda kumulirati, po€evsi s najvecim, do dostizanja razine od 90% ukupnog iskrcaja. Svi
metieri koji pripadaju u gornjih 90% iskrcaja bit ¢e odredeni za uzorkovanje,

— proces ¢e se onda ponoviti po ukupnoj vrijednosti iskrcaja i ponovljen tre¢i put po
ukupnom naporu u danima na moru. Metieri u gornjih 90% a nisu u prvom popisu dodat ¢e se
popisu metiera koji ¢e se uzorkovati.

— STECF mozZe odrediti da se odabiru metiera za uzorkovanje dodaju 1 drugi metieri koji se
ne nalaze u gornjih 90% ni po kojem kljucu, ali su od iznimnog znacaja za upravljanje
resursima;

¢) jedinice uzorkovanja bit ¢e ribolovno putovanje/izlazak u ribolov i broj putovanja/izlazaka
koji ¢e se uzorkovati osigurati ¢e dobru pokrivenost metiera;

d) razine preciznosti i sustav rangiranja referenciraju se na istim razinama kao i programi
uzorkovanja, $to znaci na nacionalnoj razini metiera za podatke koji su prikupljeni kroz
nacionalne planove prikupljanja podataka i na regionalnoj razini metiera za podatke koji su
prikupljeni kroz regionalno koordinirane programe uzorkovanja;

e) intenzitet uzorkovanja bit ¢e proporcionalan relativno naporu i variabilnosti u ulovu tog
metiera. Najmanji broj ribolovnih putovanja/izlazaka u ribolov koji ¢e se uzorkovati nece biti
manji od 1 izlazak/putovanje mjese¢no tijekom ribolovne sezone za putovanja/izlaske koji
traju manje od 2 tjedna i 1 putovanje/izlazak kvartalno u drugim slu¢ajevima;

f) kod uzorkovanja po izlasku/ribolovnom putovanju, vrste ¢e se uzorkovati istodobno kako
slijedi:

— Grupa 1.: Vrste koje pokre¢u proces medunarodnih mjera upravljanja ukljucujuéi vrste
obuhvacene planovima upravljanja na razini EU ili planovima oporavka na razini EU ili
dugogodis$njim planovima na razini EU ili akcijskim planovima zastite 1 upravljanja na razini
EU na temelju Uredbe Vijeéa (EC) br. 2371/2002,

— Grupa 2.: Ostale vrste koje su regulirane na medunarodnoj razini i glavne vrste usputnog
ulova koje nisu regulirane na medunarodnoj razini,

— Grupa 3.: Sve ostale vrste usputnog ulova (ribe 1 Skoljkasi). Lista vrsta iz Grupe 3. utvrdit
¢e se na regionalnoj razini na regionalnim koordinacijskim sastancima i potvrditi od strane
STECF-a

g) svrstavanje vrsta u Grupu 1. 1 2. odredeno je u Prilogu VIII. ovoga Pravilnika. Izbor shema
uzorkovanja ovisit ¢e o broju (diverzitetu) vrsta koje se uzorkuju i uvjetima pod kojima se



obavlja uzorkovanje. Izgled uzorkovanja po metieru mora u obzir uzeti i periodi¢nost
uzorkovanja kao 1 shemu uzorkovanja koja ¢e se primijeniti. Moguce sheme uzorkovanja,
kako su opisane u sljedecoj tablici, ukljucuju:

— Shema 1.: sveobuhvatno uzorkovanje svih vrsta,

— Shema 2.:u okviru svakog vremenskog stratuma, pojedino uzorkovanje se dijeli na dva
dijela. Jedan dio uzorkovanja (x%) razmatra uzorkovanje svih vrsta na obali dok drugi dio
uzorkovanja (100-x%) razmatra samo uzorkovanje vrsta iz Grupe 1.,

— Shema 3.: u okviru svakog vremenskog stratuma, pojedino uzorkovanje se dijeli na dva
dijela. Jedan dio uzorkovanja (x%) razmatra uzorkovanje svih vrsta iz Grupe 1. i Grupe 2. na
obali dok drugi dio uzorkovanja (100-x%) razmatra samo uzorkovanje vrsta iz Grupe 1. U
ovoj shemi, vrste iz Grupe 3. moraju se uzorkovati na moru;

Tablica 1. Sazetak shema koje se mogu koristiti kod istodobnog uzorkovanja

shema uzorkovanja || frekvencija Grupa 1. | Grupa 2. | Grupa 3.
Shema 1. svako uzorkovanje da da da
Shema 2. x% uzorkovanja da da da

(100-x)% broja uzorkovanja| da

Shema 3. X% uzorkovanja da da uzorkovanje na moru

(100-x)% broja uzorkovanja| da

h) za svaki uzorak, navest ¢e se shema uzorkovanja (Tablica 1.) zajedno s informacijama o
tome koliko je potpuno uzorkovanje;

Kod uzorkovanja pojedine vrste, broj jedinki koje se izmjere mora osigurati kvalitetu i
toc¢nost rezultiraju¢e duZinske frekvencije. Broj duzinskih klasa u uzorku moze se procijeniti
1z pribliznog raspona duzina u uzorku 1, slijedom toga, broj riba koje ¢e se izmjeriti bit ¢e
izmedu 3x broja duzinskih klasa i 5x broja duzinskih klasa kao prve aproksimacije, u
nedostatku statisticke optimizacije uzorkovanja.

i) druge procedure uzorkovanja mogu se koristiti pod uvjetom da postoje znanstveni dokazi
koji pokazuju da ¢e ove procedure postici iste ciljeve kao i one opisane u tocki 3(1)(g);

j) sazetak protokola uzorkovanja dostavit ¢e se STECF-u kroz Plan prikupljanja podataka za
svaki uzorkovani metier.

2. Za odbaceni ulov:

a) sustav rangiranja naveden u Poglavlju II sekciji B/B1 3(1) koristit ¢e se za odabir metiera
kako bi se procijenio odbaceni ulov. U svakom slucaju, kad se procjenjuje da odbacen ulov u
pojedinom metieru prelazi 10% ukupne koli¢ine ulova, a ovaj metier nije u skupini onih koji
se moraju uzorkovati, taj ¢e se metier dodati skupini koju je potrebno uzorkovati



b) jedinice uzorkovanja bit ¢e ribolovno putovanje/izlazak u ribolov i broj putovanja/izlazaka
koji ¢e se uzorkovati osigurati ¢e dobru pokrivenost metiera;

C) razine preciznosti i sustav rangiranja referenciraju se na istim razinama kao i programi
uzorkovanja, $to znai na nacionalnoj razini metiera za podatke koji su prikupljeni kroz
nacionalne planove prikupljanja podataka i na regionalnih razini metiera za podatke koji su
prikupljeni kroz regionalno koordinirane programe uzorkovanja;

d) intenzitet uzorkovanja bit ¢e proporcionalan relativnom naporu i/ili varijabilnosti u ulovu
tog metiera. Najmanji broj ribolovnih putovanja/izlazaka u ribolov koji ¢e se uzorkovati nece
biti manji od 2 putovanja/izlaska po kvartalu;

e) odbaceni ulov pratit ¢e se za vrste Grupe 1., 2. i 3., kako su definirane u Poglavlju III.,
sekciji B/B1/3(f), kako bi se procijenila kvartalna prosje¢na tezina odbacenog ulova. Nadalje;

— odbaceni ulov mora se kvartalno procijeniti u pogledu duzinske distribucije u slu¢ajevima
kada na godi$njoj razini on predstavlja bilo 10% ukupnog ulova po tezini ili 15% ukupnog
ulova po broju za vrste iz Grupe 1. i Grupe 2.

— kad se odbacuju vrste ¢ije duzinske kategorije nisu zastupljene u iskrcaju, potrebno je
odrediti starost u skladu s pravilima iz Priloga VIII.,

f) gdje je to relevantno, potrebno je provesti pilot istrazivanja iz Poglavlja II. B(1)

g) sazetak protokola uzorkovanja dostavit ¢e se STECF-u kroz Plan prikupljanja podataka za
svaki uzorkovani metier.

3. Za rekreacijski ribolov

a) za rekreacijski ribolov koji cilja vrste navedene u Prilogu V. (1. do 5.) ovoga Pravilnika,
kvartalno ¢e se procjenjivati teZina ulova

b) gdje je to relevantno, potrebno je provesti pilot istrazivanja iz Poglavlja II. B(1) kako bi se
procijenio znacaj rekreacijskog ribolova navedenog u tocci 3(3)(a).

4. Razine preciznosti
1. Za iskrcaj:
a) razina preciznosti 2 mora biti ciljana na razini stoka za vrste iz Grupe 1. i Grupe 2. Ukoliko
je potrebno, specificni uzorci temeljeni na stoku dodat ¢e se ukoliko uzorci temeljeni na
metieru ne daju dovoljnu preciznost duzinske distribucije na razini stoka.

2. Za odbaceni ulov:

a) podaci o kvartalnim procjenama duzinske i starosne strukture odbacenog ulova za vrste iz
Grupe 1. i Grupe 2. moraju dovesti do razine preciznosti 1;

b) procjene tezine vrsta Grupe 1., 2. i 3. mora dovesti do razine preciznosti 1.



3. Za rekreacijski ribolov
a) podaci o godis$njim procjenama ulova moraju dovesti do razine preciznosti 1.
5. Pravila za izuzeca
1. Ukoliko se ne mogu doseci razine preciznosti navedene u Poglavlju Ill. sekciji B/B1/4 2
(a)i(b)13(a)i(b), ili se one mogu dosec¢i samo uz prekomjerno visoke troskove, moguce je
na temelju preporuke STECF-a dobiti izuzeéa od strane Europske komisije kako bi se
smanjile razine preciznosti, frekvencija uzorkovanja ili provodila pilot istrazivanja pod
uvjetom da je ovaj zahtjev potpuno dokumentiran i znanstveno potvrden.
B2. Varijable koje se odnose na stok
1. Varijable

1. Za stokove navedene u Prilogu VIII. ovoga Pravilnika, moraju se prikupljati sljedece
varijable:

a) individualne informacije o starosti;

b) individualne informacije o duljini;

¢) individualne informacije o teZini;

d) individualne informacije o spolu;

e) individualne informacije o spolnoj zrelosti;

f) individualne informacije o fekunditetu

g) koristenjem shema uzorkovanja navedenih u Prilogu VI11. ovoga Pravilnika

2. Prikupljanje individualnih informacija navedenih u paragrafu (1) bit ¢e povezano s
ogovaraju¢im informacijama o prostornom 1 vremenskom stratumu.

3. Za divljeg lososa u rijekama koje su definirane od strane ICES-a i utjecu u Balticko more
I11 b-d, moraju se prikupljati sljedece varijable:

a) podaci o abundanci mladi;
b) podaci o abundanci mladog lososa;
¢) podaci o broju jedinki koji putuju uzvodno.
2. Razine disagregacije

1. NuZne razine disagregacije 1 periodnost uzorkovanja za sve varijable 1 intenzitete
uzorkovanja za starost definirani su u Prilogu VIII. ovoga Pravilnika Za strategije



uzorkovanja i intenzitete uzorkovanja primjenjuju se pravila utvrdena u Poglavlju II. sekciji
B (Razine preciznosti i intenzitet uzorkovanja).

3. Strategija uzorkovanja

1. Gdje je to moguce, obavit ¢e se oCitavanja starosti na gospodarskim ulovima s ciljem
procjene starosne strukture po vrstama i, gdje je to relevantno, parametrima rasta. Gdje to nije
moguce, odgovarajuca obrazlozenja moraju biti navedena u Planu prikupljanja podataka.

2. Ukoliko se razine preciznosti navedene u Prilogu VIII. ovoga Pravilnika mogu postici
suradnjom izmedu drzava, svaka drzava osigurat ¢e da njezin doprinos zajednickim podacima
osigura postizanje te razine preciznosti.

4. Razine preciznosti

1. Za stokove vrsta kojima se moze odrediti starost, prosje¢na tezina i duzina za svaki
starosni razred procijenit ¢e se s razinom preciznosti 3, do one starosti kod koje kumulativna
koli¢ina iskrcaja za tu starost ¢ini barem 90% nacionalnog iskrcaja stoka.

2. Za stokove kod kojih nije moguée odrediti starost, ali kod kojih krivulja rasta moze biti
procijenjena, prosjec¢na tezina i duzina za svaku pseudo-dob (S$to znaci izvedenu iz krivulje
rasta) procijenit ¢e se s razinom preciznosti 2, do one starosti kod koje kumulativna koli¢ina
iskrcaja za tu starost ¢ini barem 90% nacionalnog iskrcaja stoka.

3. Za stupanj zrelosti, fekunditet i omjer spolova, mozZe se izabrati izmedu reference na
starost ili duzinu, pod uvjetom da su se drzave koje moraju provesti bioloSko uzorkovanje
dogovorile sljedece:

a) za stupanj zrelosti 1 fekunditet, izraCunate kao postotak zrelih riba, mora se postici razina
preciznosti 3 unutar starosnog i(ili duzinskog raspona, ¢ije granice odgovaraju 20% i 90%
zrelih riba.

b) za omjer spolova, izracunat kao postotak Zenki, mora se posti¢i razina preciznosti 3, do
one starosti ili duZine kod koje kumulativna koli¢ina iskrcaja koja odgovara toj starosti ili
duzini ¢ini barem 90% nacionalnog iskrcaja stoka.

5. Pravila za izuzeca

Planom prikupljanja podataka se moZe iskljuciti procjena varijabli koje se odnose na stok za
stokove za koje su odredene kvote pod sljede¢im uvjetima:

a) kvota mora ¢initi manje od 10% ukupne kvote Zajednice ili biti manja od 200 tona tijekom
prethodne tri godine

b) zbroj kvota drzava ¢ije kvote su manje od 10% mora biti manji od 25% ukupne kvote
Zajednice.

2. Ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz tocke 1(a), ali ne i iz tocke 1(b), drzave mogu uspostaviti
zajednicki program kako bi postigle za ukupne iskrcaje zajedniC¢ku shemu uzorkovanja, ili



drzava moze sama uspostaviti dodatne nacionalne sheme uzorkovanja kako bi postigla istu
razinu preciznosti.

3. Ukoliko je primjenjivo, Plan prikupljanja podataka se mora prilagoditi do 1. veljate svake
godine kako bi se uzeo u obzir proces razmjene kvota medu drzavama.

4. Za stokove kod kojih nisu definirane kvote i koji su izvan Mediterana, primjenjuju se ista
pravila kao u tocci 5(1) na osnovi prosjecnog iskrcaja u protekle tri godine i u odnosu na
ukupan iskrcaj Zajednice za taj stok.

5. Za stokove u Mediteranu, iskrcaj pojedine drzave po vrstama po tezini mora ¢initi manje

od 10% ukupnog iskrcaja Zajednice u Mediteranu, ili manje od 200 tona, osim za tunu
(Thunnus thynnus).

C. PRIKUPLJANJE TRANSVERZALNIH VARIJABLI
1. Varijable

1. Varijable koje je potrebno prikupljati navedene su u Prilogu 1X. ovoga Pravilnika. Podaci
¢e se davati prema periodu navedenom u tom Prilogu.

2. Mogu se pojaviti kasnjenja izmedu podataka o degmentima flote i podataka o ribolovnom
naporu.

2. Razine disagregacije

1. Razine disagregacije dane su u Prilogu IX. ovoga Pravilnika sukladno Kkriterijima
definiranim u Prilogu V1. ovoga Pravilnika.

2. Razna agregacije odgovarat ¢e najnizoj razini disagregacije koja se trazi. Grupiranje
stanica u ovoj shemi moZze se obaviti pod uvjetom da odgovarajuca statisticka analiza pokaze
da je moguce. Takva spajanja moraju biti odobrena na odgovaraju¢im Regionalnim
Koordinacijskim Sastancima.
3. Strategija uzorkovanja

1. Kad god je to moguce, transverzalne varijable prikupljati ¢e se na cjelovit nacin. Gdje to
nije moguce, Plan prikupljanja podataka mora sadrzavati opis 1 detalje procedura
uzorkovanja.

4. Razine preciznosti

1. Godi$nje izvjeS¢e o provedbi Plana prikupljanja podataka mora sadrzavati informacije o
kvaliteti (tocnost 1 preciznost).

D. ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA NA MORU

1. Bit ¢e obuhvacena sva istrazivanja navedena u Prilogu X. ovoga Pravilnika.



2. Planovi prikupljanja podataka ¢e osigurati kontinuitet s ranije provedenim istrazivanjima
na moru.

3. Bez obzira na toc¢ke 1. 1 2., mogu se predloziti modifikacije u obavljanju istrazivanja ili

nacinu uzorkovanja, pod uvjetom da to ne utjeCe negativno na kvalitetu rezultata. Europska
komisija ¢e prihvatiti modifikacije uz uvjet potvrde STECF-a.

Poglavlje IV
MODUL PROCJENE EKONOMSKE SITUACIJE U SEKTORU UZGOJA |
RIBOPRERAPIVACKE INDUSTRIJE

A. PRIKUPLJANJE PODATAKA O SEKTORU UZGOJA

1. Varijable

1. Sve varijable navedene u Prilogu XI. ovoga Pravilnika prikupljat ¢e se na godi$njoj razini
po segmentu sukladno segmentaciji kako je navedena u Prilogu XII. ovoga Pravilnika.

2. Statisticka jedinica ¢e biti poduzece definirano kao najniza pravna osnova za potrebe
racunovodstva.

3. Populacija ¢e se odnositi na poduzeca ¢ija je primarna aktivnost definirana sukladno
EUROSTAT-ovoj definiciji pod NACE kodom 05.02. »Uzgoj ribe«.

4. Nacionalna valuta konvertira se u Euro koriste¢i prosje¢ni godi$nji tec¢aj kako se isti vodi u
Europskoj Centralnoj Banci (ECB).

2. Razine disagregacije
1. Podaci ¢e biti segmentirani po vrstama i1 tehnikama uzgoja, kako je navedeno u Prilogu
XII. ovoga Pravilnika. Ukoliko je potrebno, mogucée je dalje segmentirati po velicini

poduzeca ili drugim kriterijima.

2. Prikupljanje podataka o slatkovodnim vrstama nije obvezno. No, ukoliko se ovi podaci
prikupljaju, mora se slijediti segmentacija definirana u Prilogu XII. ovoga Pravilnika.

3. Strategija uzorkovanja

1. Plan prikupljanja podataka mora sadrzavati opis metodologije za procjenu svake
ekonomske varijable, ukljucujuci 1 aspekt kvalitete.

2. Mora se osigurati konzistentnost 1 usporedivost svih ekonomskih varijabli koje potjecu iz
razlicitih izvora (npr. upitnici, financijska izvjesca).

4. Razine preciznosti

1. Godisnje izvjeS¢e o provedbi Plana prikupljanja podataka mora sadrzavati informacije o
kvaliteti procjena (tocnost i preciznost).



B. PRIKUPLJANJE EKONOMSKIH PODATAKA O RIBOPRERADPIVACKOJ
INDUSTRIJI

1. Varijable

1. Sve varijable navedene u Prilogu XIII. ovoga Pravilnika prikupljat ¢e se na godi$njoj razini
za cijelu populaciju.

2. Populacija se odnosi na poduzeca c¢ija je glavna aktivnost definirana sukladno
EUROSTAT-ovoj definiciji pod NACE kodom 15.20 »Prerada ribe i proizvoda ribarstva«.

3. Kao smijernice, nacionalna kodifikacija koja se primjenjuje na temelju Uredbi 852/2004,
853/2004 1 854/2004 dodatno ¢e se koristiti kao nadin unakrsne provjere i identifikacije
poduzeca pod NACE kodom 15.20.

4. Nacionalna valuta konvertira se u Euro koriste¢i prosjecni godisnji tec¢aj kako se isti vodi u
Europskoj Centralnoj Banci (ECB).

2. Razine disagregacije

1. Statisticka jedinica ¢e biti poduzeée definirano kao najniza pravna osnova za potrebe
racunovodstva.

2. Za poduzeta koja obavljaju preradu ribe kao sekundarnu aktivnost, obavezno je
prikupljanje sljede¢ih podataka u prvoj godini svakog programskog razdoblja:

a) broj poduzeca
b) prihod od prerade ribe
3. Strategije uzorkovanja

1. Plan prikupljanja podataka mora sadrZzavati opis metodologije procjene svake ekonomske
varijable, ukljuCujuci 1 aspekt kvalitete.

2. Mora se osigurati konzistentnost 1 usporedivost svih ekonomskih varijabli koje potjecu iz
razli€itih izvora (npr. upitnici, financijska izvjeSca).

4. Razine preciznosti

1. Godi$nje izvjeS¢e o provedbi Plana prikupljanja podataka mora sadrzavati informacije o
kvaliteti procjena (to¢nost 1 preciznost).

Poglavlje V
MODUL PROCJENE UCINAKA RIBOLOVNOG SEKTORA NA MORSKI
EKOSUSTAV

1. Varijable



1. Da bi se omogucio izracun indikatora navedenih u Prilogu XIII. ovoga Pravilnika, podaci
koji su navedeni u ovom Prilogu prikupljat ¢e se na godiSnjoj razini s izuzetkom onih koje se
moraju prikupljati na viSoj razini disagregacije.
2. Podaci navedeni u Prilogu XIV. ovoga Pravilnika prikupljat ¢e se na nacionalnoj razini
kako bi omogu¢ili izracun indikatora na odgovarajuc¢oj zemljopisnoj skali, kako je navedeno
u Prilogu I11. ovoga Pravilnika.
2. Razina disagregacije
1. Primjenjivat ¢e se razina disagregacije kako je navedeno u Prilogu XIV. ovoga Pravilnika.
3. Strategija uzorkovanja
1. Primijenit ¢e se preporuke navedene u specifikacijama iz Priloga XIV. ovoga Pravilnika.

4. Razine preciznosti

1. Primijenit ¢e se preporuke navedene u specifikacijama iz Priloga XIV. ovoga Pravilnika.

Poglavlje VI
MODUL UPRAVLJANJA I KORISTENJA PODATAKA OBUHVACENIM
OKVIROM PRIKUPLJANJA PODATAKA

A. UPRAVLJANJE PODACIMA

1. U pogledu podataka obuhvacenih ovim Pravilnikom, ova sekcija pokriva razvoj baze
podataka, unos podataka i pohranu, kontrolu kvalitete podataka i njihovu validaciju te obradu
podataka od primarnih podataka do detaljnih ili agregiranih podataka kako je to navedeno u
¢lanku 21. stavku 1. ovoga Pravilnika.

2. Ukljucit ¢e proces obrade primarnih socio-ekonomskih podataka u meta-podatke kako je to
navedeno u. ¢lanku 16. tocki b) ovoga Pravilnika.

3. Na zahtjev Europske komisije, dostavit ¢e se podaci o procesu obrade iz tocke 2.
B. KORISTENJE PODATAKA

1. Ova sekcija obuhvaca proizvodnju setova podataka i njihovo koriStenje kako bi se podrzao
proces znanstvenih analiza kao temelj za donoSenje znanstvenih savjeta u upravljanju
ribarstvom, kako je to navedeno u ¢lanku 22. stavku 1. tocki a) ovoga Pravilnika.

2. Ukljucit ¢e procjene bioloSkih parametara (starost, tezina, spol, spolna zrelost i1 fekunditet)
za stokove navedene u Prilogu VIII. ovoga Pravilnika, pripremu setova podataka za procjenu

stokova i bio-ekonomsko modeliranje i odgovarajuce znanstvene analize.

PRILOG II.



ZEMLJOPISNA STRATIFIKACIJA PO REGIONALNIM

ORGANIZACIJAMA ZA UPRAVLJANJE U RIBARSTVU

ICES NAFO ICCAT GFCM CCAMIR [[IOTC Ostali
Podrucje
Razin B . |Fa0 Npr. 37 [Podrucje ez FAO
al Podrugje || Podrucje Podrucje Podruc¢je | Podrucje
J Sredozem || Npr. 48 L )
no more i
Crno more
jP;otp odrug Potpodruc Potpodrugj jP;otpodruc
je e
Razin || \or. 27.1v botpodru Npr. 48.1 ||FAQ botpodru
a2 Pr- 20V Npr. 21.2 jetp Npr.37.1 || "PT*S% | potpdrugje A p
Sjeverno Labrador Zapadni Antarktlck
more i poluotok
Divizija Divizija
Divizija | Divizija oo - R
. Divizija  |[Npr. Npr. Divizija Divizija
Razin 3712  |[585.1
a3 lglpr. 27.1V Hpr. 21.2 5 y 5° 5o x 5o 5° x 5°
Lionski Otocje
zaljev Kerguelen
Poddivizij GSA
. |la
Razin
a4 Npr. ll\lpr. GSA
27.111.c.22
Pravokutn Pravokutn Pravokutn ||Pravokutn || Pravokutn
Razin || ik Pravokutn |[ik ik ik ik
a5 ik
30" x 1° 1°x1° 30" x1° 1°x1° 1°x1°
PRILOG IlII.
ZEMLJOPISNA STRATIFIKACIJA PO REGIJAMA
Podregija/Ribolovna . ..
zona(1) Regija Nadregija
Razina||1 2 3
Klaster prostornih jedinica||Balticko more  (ICES| Balticko more (ICES
na razini 4 kao S§to je|/podrucja III b-d) podrucja 111 b-d),




definirano u Prilogu 1l
ovoga Pravilnika (ICES
poddivizija)

Klaster prostornih jedinica
na razini 3 kao S$to je
definirano u Prilogu 1l
ovoga Pravilnika (ICES
divizija)

Sjeverno  more  (ICES
podrucja Illa, IV 1 VIId) 1
Istocno  Arktik  (ICES
podrucja 11 II)

Klaster prostornih jedinica
na razini 3 kao S§to je
definirano u Prilogu I
ovoga Pravilnika
(ICES/NAFOQ divizija)

Sjeverni  Atlantik (ICES
podrucja V-XIV i NAFO
podrucja)

Sjeverno  more

(ICES

podrugja Ila, IV 1 VIId) i

Istoéni  Arktik

(ICES

podrucja Ii II), i Sjeverni
Atlantik (ICES podrucja

V-XIV i
podrucja).

NAFO

Klaster prostornih jedinica
na razini 4 kao S§to je
definirano u Prilogu 1l
ovoga Pravilnika (GSA)

Sredozemno more i Crno
more

Sredozemno more i Crno

more

Potpodru¢ja  uzorkovanja
Regionalnih organizacija za
upravljanje  u  ribarstvu
(osim Opc¢e komisije za
ribarstvo na Sredozemlju))

Ostale regije u kojima
djeluju plovila Europske
unije, te su pod
nadlezno$¢u  Regionalnih
organizacija za upravljanje
u ribarstvu kojima je
Zajednica ugovorna stranka
ili promatra¢ (npr. ICCAT,
IOTC, CECAF itd.)

Ostale regije

(1) Podregije ili ribolovne zone uspostavljene su od strane drzava-Clanica za prvi period
programiranja (2009-2010); mogu se redefinirati na Regionalnim koordinacijskim sastancima
i prihvatiti od strane STECF-a, ako je potrebno. Ova razina trebala bi biti u skladu s
postoje¢im zemljopisnim divizijama.

PRILOG IV.

SEGMENTACIJA FLOTE PO REGIJAMA

Kategorije duljina plovila (LoA) (1)

0— <|10- <
10m |[12m 19
00— <|b6- <
6m 12m

18 m

<||18- <||24- <

24m 40m

40 m
ili veéi

AKTIVNA PLOVILA

Koja

koriste || Kocarice s gredom

»aktivne«alate || pridnene kocarice




Pelagijske kocarice

Plivaricari

Plovila s dredZzama

Plovila

S drugim

aktivnim alatima

Plovila
samo

koja  koriste
polivalentne

aktivne alate

Koja

koriste

»pasivne« alate

Plovila
alatima

S

udicarskim

Potegace i/ili stajacice

Plovila s vrSama i/ili

drugim klopkama

Plovila

S drugim

pasivnim alatima

(2)

Plovila
samo

koja  Kkoriste
polivalentne

pasivne alate

(2)

Koriste

polivalentne alate

Plovila

koja  koriste
pasivne i aktivne alate

NEAKTIVNA PLOVILA

(1) Za plovila koja su ispod 12 metara i djeluju u Sredozemnom moru i Crnom moru, Koristit
¢e se kategorije duljina 0— <6 i 6- <12 metara. Za sve ostale regije koriste se kategorije
duljina 0— <10 i 10— <12 metara.

(2) Plovila manja od 12 metara koja djeluju u Sredozemnom moru i Crnom moru, te koriste

pasivne alate mogu se razluciti po tipu alata.

PRILOG V.

RIBOLOVNA AKTIVNOST (METIER) PO REGIJAMA

(1) Balticko more (ICES poddivizija 22-32)

. Razina | Razina . . Razina || Kategorije duljina plovila
Razina 1 9 3 Razina 4 Razina 5 5 (LoA)

X;’;émai 10 (12 |18 |24 |4

Aktivno ||Klasa ||Grupa Vrsta alata Ciljane ostala <l|- |- |- |- |oO

st alata alata vrste selektiv 0 (|<1|<1|<2 (<4 | &

na 2 |18 |4 [|0 [+




svojstva

Ribolov
na

aktivnos
t

Rakovi (b)
Demerzal
Pridnena || e ribe (b)
povlvaénli |IMala
mreza -Koca PN
pelagi¢na || (b)
(OTB) riba
Slatkovod
ne vrste (b)
Koda  sa Rakovi (b)
Pridnen | Sirilicama s || Demerzal (b)
e koée || ViSestrukim ||ne ribe
povlac¢nim
jedinicama Mala_v
(OTT) pelagi¢na || (b)
riba
Demerzal (b)
Pridnena ne ribe
fRoce (povlacenje p_elagiéna (b)
u paru) riba
(PTB) Slatkovod (0)
ne vrste
Demerzal
- (b)
Pelagijska ne ribe
povlacna Mala
mreza —||pelagicna || (b)
koca riba
(OTV) Slatkovod (b)
Pelagi¢ ne vrste
ne koce | pglagijska || Demerzal (0)
povlacna ne ribe
kmr?za ~|[Mala
oca .
(povlacenje p_elaglcna (b)
U paru riba
Slatkovod (b)
(PTM) ne vrste
Udicars | Stapovi Rcl)l\(/:rnalzi
ki alati i i ?LHP) .|[Bijela riba
povrazi ||povrazi

Stapovi za

||




bacanje

udica
(LHM)
Mala
paranga | P1HtAIUE pelagicna
"aa ga paragali(LL | "iba
D) Anadromn
e vrste
Demerzalne
ribe (b)
Mala
pelagicna riba (b)
Udicarski alati || Staaci parangali [q) o odne
i povrazi Parangali Vrste (b)
P (LLS)
Anadromne
vrste (b)
Katadromne
vrste (b)
Demerzalne
ribe (b)
Mala
pelagic¢na riba (b)
Vrse i klopke||Slatkovodne (b)
Ribolovna (FPO) (c) vrste
aktivnost Anadromne (b)
vrste
Katadromne
vrste (b)
Klopke Klopke Demerzalne |
ribe
Mala
pelagic¢na riba (b)
Stajaci kogol || Slatkovodne (b)
(FYK) (c) vrste

Anadromne

vrste (b)

Katadromne

vrste (b)
Otkrivene klopke | Demerzalne (b)
(FPN) ribe




Mala
pelagi¢na riba (b)
Slatkovodne
vrste (b)
Anadromne
vrste (b)
Katadromne
vrste (b)
Demerzalne
ribe (b)
Mreze Mreze Trostruka mreza
Mala stajacice stajadice  ||stajacica (GTR)
pelagi¢na (b)
riba
Slatkovodne
vrste (b)
Demerzalne ribe || (b)
Mala pelagi¢na
_ riba (b)
Ribolovna | Mreze Mreze
aktivnost |[stajacice ||stajacice Jednostruke ~ mrese Slatkovodne (b)
stajatice (GNS) vrste
Anadromne
vrste (b)
Katadromne
vrste (b)
Oknvlzujuce Plivarica (PS) Mala pelagi¢na (b)
mreze riba
Koristenje danske || Demerzalne ribe || (b)
potegace  tehnikom
ispaljivanja mreze s||Slatkovodne (b)
plovila (SSC) vrste
Danska ili pridnena||Démerzalne ribe || (b)
e OO M plgins
Potegace riba
Danska ili pridnena
potegaca s pomoc¢nim || Demerzalne ribe || (b)
plovilom (SPR)
Obalna pridnena
potegaca i danska {h Bijela riba (b)
pridnena  potegaca
otvorenog mora (SB i




| sv) L
Nedostatak
Nedostatak informacija o ribolovnoj aktivnosti lpformacu_a 0
ribolovnoj
aktivnosti
Ostale  aktivnosti||Ostale aktivnosti osim
osim ribolova ribolova
Neaktivan Neaktivan
Lo Samo za vrste: 10s0s,|| .. Podrazumijeva sve  (ako
Rekreacijski L '|[Nije ; . -
. bakalar, jegulja, morski|| =~. .. postoje) kategorije duljina
ribolov . primjenjivo :
psi plovila

(a) Zadrzani dio ulova trebao bi se klasificirati po ciljanim vrstama (rakovi, demerzalna riba
itd.) na razini ribolovnog izlaska, ili ako je moguce na razini ribolovne operacije, te bi se ulov
trebao sortirati po tezini ili ukupnoj vrijednosti u sluc¢aju financijski vrijednih vrsta (npr.
Skamp, kozice). Ciljana vrsta koja zauzme prvu poziciju treba se smatrati ciljanom vrstom
koja ¢e se prijaviti u matriksu.

(b) Kao $to je definirano u Uredbi Vijeca (EZ) Br. 88/98 (NN L), 15.1.1998, p. 1) 1 (EZ) Br.
2187/2005 (NN L 349, 31. 12. 2005, p. 1).

(c) Ukljucujuéi jegulju u upravljacki ustroj kao Sto je specificirano u Uredbi Vije¢a (EZ) Br.
1100/2007 (NN L 248, 22. 9. 2007., p. 17).

Napomena:

U slucaju potrebe, provest ¢e se pilot-studije da se uspostave monitoring protokoli za ribolov
slatkovodne jegulje.

(2) Sjeverno more (ICES podrucja Illa, IV 1 VIId) 1 Isto¢ni Arktik (ICES podruc¢ja i

1))
Razina 1 Razin ||Razina Razina4 ||Razina 5 Razina 6 Kategorije duljina plovila
az2 3 (LoA)
Veli¢ina
oka i 10 |12 |18 ||24 ||4
Aktivnos || Klasa ||Grupa | Vrsta Ciljane ostala <l |- (- |- 1|0
t alata ||alata alata vrste selektivn [0 |I<1 |[<1 ||<2 ||[<4 | &
a 2 18 |14 ||0 |+
svojstva
Ribol Dredza
1bolovn (kunjkara .
5 h Mekusci b
e (DRB)

aktivnost =
Mehanick || Mekusci (b)




a dredza
(HMD)

Koce

Pridnen
e koce

Pridnena
povlacna
mreza —
koca
(OTB)

Mekusci

(b)

Rakovi

(b)

Demerzalne
ribe

()

Kombiniran
o rakovi |
demerzalne
ribe

(b)

Kombiniran
0
glavonosci i
demerzalna
riba

(b)

Mala
pelagi¢na
riba

(b)

Duboko-
morske
vrste

(b)

Kombiniran
o pelagi¢na
i
demerzalna
riba

(b)

Kombiniran
0
demerzalna
riba i
duboko-
morske
vrste

(b)

Koc¢a sa
Sirilicama
S
visestruki
m
povlacnim
jedinicam
a(o0TT)

Mekusci

(b)

Rakovi

(b)

Demerzalna
riba

(b)

Duboko-
morske
vrste

(b)

Kombiniran
o rakovi i

(b)




demerzalne
ribe

Kombiniran
o pelagicne
i (b)
demerzalne
ribe

Ribolovna
aktivnost

Pridnena povlacna
mreza —  koca,
povlacenje u paru
(PTB)

Demerzalna riba

(b)

Rakovi

(b)

Mala pelagicna
riba

(b)

Pridnene -
kode Rakovi (b)
Koéa s gredom Demerzalna riba || (b)
(TBB) Kombinirano
Koce rakovi i||(b)
demerzalne ribe
i Mala pelagi¢na
PeIagUska ) s pelag (b)
povlatna mreza —
Pelagicne koca (OTM) Demerzalne ribe || (b)
koce Pelagijska Mala pelagi¢na (b)
povlaéna mreza —||riba
koca, povlacenje u i
paru (PTM) Demerzalne ribe ||(b)
Ru¢ni povrazi
Udicarski Stapov_l 1 (LHP)_ 1 Stapovi za Bijela riba (b)
alati i | povrazi bacanje udica
povrazi (LHM)
Parangali ||Stajaci parangali Demerzalne ribe || (b)
Mekusci (b)
X:r;?) ) 1 klopke Rakovi (b)
Klopke Klopke (c) Bijela riba (b)
Stajaci kogol || Katadromne (b)
(FYK) vrste
Trostruka  mreza .
stajacica (GTR) Demerzalne ribe ||(b)
Mree Mree Mala  pelagicna (b)
stajadice  ||stajacice | Jednostruka mreza riba

stajacica (GNS)

Demerzalne ribe

(b)

Rakovi

(b)




Mala pelagi¢na
‘ H Jednostruke riba (b)
lebdece ili plovuce
Demerzalne mreze (GND)
ribe (b)
Okruzujuée | Plivarica “’;‘;‘;aiéna o)
mreze (PS) Ir)ibag
Koristenje B
danske
potegace
tehnikom Demerzalne
TR : (b)
ispaljivanja |/ribe
mreze S
plovila
(SSC)
Danska ili
prldnerla Demerzalne
potegaca fibe (b)
otvorenog
Potegace mora (SDN)
. pridnena
Ribolovna <
. potegaca s||Demerzalne
aktivnost . . (b)
pomocénim | ribe
plovilom
(SPR)
Obalna
pridnena
potegaca i1
danska ili
pridnena Bijelariba ||(b)
potegaca
otvorenog
mora (SB i
SV)
Ribolov
. staklaste Staklasta
Ostali . s . . .
: Ostali alati |[jequlje ili|/jegulja ili||(b)
alati . S
mladi mlad jegulje
jegulje
Opcija | Opcija (b)
Ostale
Ostale aktivnosti osim ribolova ak_tlvnostl
osim
ribolova




Neaktivan Neaktivan jDDDD[
Samo za Podrazumijeva
vrste: Niiie sve (ako

Rekreacijski ribolov bakalar, e postoje)

oo primjenjivo .
jegulja, kategorije
morski psi duljina plovila

(a) Zadrzani dio ulova trebao bi se klasificirati po ciljanim vrstama (rakovi, glavonosci,
demerzalna riba itd.) na razini ribolovnog izlaska, ili ako je moguce na razini ribolovne
operacije, te bi se ulov trebao sortirati po tezini ili ukupnoj vrijednosti u slucaju financijski
vrijednih vrsta (npr. Skamp, tune). Ciljana vrsta koja zauzme prvu poziciju treba se smatrati
ciljanom vrstom koja ¢e se prijaviti u matriksu.

(b) Kao $to je definirano u Uredbi Vije¢a (EEZ) Br. 1899/85 (NN L 179, 11. 7. 1985., p. 2),
(EEZ) Br. 1638/87 (NN L 153, 13. 6. 1987., p. 7), (EZ) Br. 850/98 (NN L 125, 27. 4. 1998.,
p. 1), Uredba Komisije (EZ) Br. 2056/2001 (NN L 277, 20. 10. 2001., p— 13), (EZ) Br.
494/2002 (NN L 77, 20. 3. 2002., p. 8) i Uredba Vije¢a (EZ) Br. 40/2008 (NN L 19, 23. 1.
2008., p. 1).

(c) Ukljucujuéi jegulju u upravljacki ustroj kao Sto je specificirano u Uredbi Vije¢a (EZ) Br.
1100/2007 (NN L 248, 22. 9. 2007., p. 17).

Napomena:

U slucaju potrebe, provesti ¢e se pilot-studije da se uspostave monitoring protokoli za ribolov
slatkovodne jegulje.

(3) Sjeverni Atlantik (ICES podru¢ja V-XIV 1 NAFO podrucja)

Razina ||Razina Kategorije duljina plovila

Razina 1 2 3 Razina4 | Razina 5 Razina 6 (LoA)
Velicina
oka i 10 ||12 ||18 |[24 |4
Aktivnos ||[Klasa | Grupa || Vrsta Ciljane ostala <L - |- |- |- |oO
t alata | alata alata vrste selektivn |0 [|<1 ||<1 |<2 ||<4 |&
a 2 |18 ||4 |0 |+
svojstva
Dredza
(kunjkara flyp i || (o)
I rampon)

. Dredze || Dredze ||(PRB) L
Ribolovn : =
a Mehanick
aktivnost a dredza| Mekusci (b)

(HMD)
. Pridnen || Pridnena || Mekusci (b) ]
Koce L]

e koce | povlacna || Rakovi (b)




mreza —

koca
(OTB)

Demerzalne
ribe

(b)

Kombiniran
o rakovi i
demerzalne
ribe

()

Kombiniran
0
glavonosci

i
demerzalne
ribe

()

Mala
pelagi¢na
riba

(b)

Duboko-
morske
vrste

(b)

Kombiniran
o pelagi¢na
i
demerzalna
riba

(b)

Kombiniran
0
demerzalna
riba i
duboko
morske
vrste

(b)

Koc¢a sa
Sirilicama
— S
visestruki
m
povlacnim
jedinicam
a (0TT)

Mekusci

(b)

Rakovi

(b)

Demerzalna
riba

(b)

Duboko-
morske
vrste

(b)

Kombiniran
o rakovi i
demerzalna
riba

()

Kombiniran
o pelagi¢na

(b)




i
demerzalna
riba

Ribolovna
aktivnost

Demerzalne
ribe

Pridnena povlacna Demerzaine ribe | (b)
mreza — koca,||Rakovi (b)
povlacenje u paru .
Mala pelagicna
(PTB) riba (b)
Rakovi (b)
E”fj”e”e Demerzalne ribe ||(b)
oce
) Kombinirano
Koca s gredom|| rakovi i|l (b)
(TBB) demerzalna riba
Koée Kombinirano (b)
demerzalna riba i
glavonosci (b)
Pelagijska Mala pelagi¢na (b)
povla¢na mreza —| b2
koca (OTM) Demerzalne ribe || (b)
Pelagi¢ne Mala  pelagicna (b)
koce Pelagijska riba
povla¢na mreza — . -
koca, povlacenje u :i/gzl;ka pelagicna (b)
paru (PTM)
Demerzalne ribe || (b)
Ruéni povrazi i|/Bijelariba (b)
Stapovi za bacanje
Stapovi iudica  (LHP |l Glavonosci (b)
povrazi LHN)
Panula za lov tuna| Velika pelagi¢na (b)
(LTL) riba
Udicarski vetka pelagienal
alati i Plutajucéi parangali
povrazi (LLD) Demerzalne ribe ||(b)
Duboko-morske (b)
Parangali vrste

Stajaci
(LLS)

parangali

Duboko-morske
vrste

(b)

(b)




Mekusci (b)
Vrse i klopke (FPO) Rakovi (b)
Bijela riba (b)
Ribol Katadromne (b)
aktivnost Klopke [ Klopke (c) Stajaci kogol (FYK)
Demerzalne (b)
ribe
Velika
Otkrivene klopke (FPN) ||pelagi¢na (b)
riba
Trostruka mreza || Demerzalne (b)
stajacica (GTR) ribe
Mala
pelagi¢na (b)
riba
Jednostruka mreza | Demerzalne (b)
stajacica (GNS) ribe
Mreze Mreze Rakovi (b)
stajaCice !stajacice
Duboko-
morske vrste (b)
Mala
pelagi¢na (b)
Jednostruke lebdece ili||rjpg
plovuce mreze (GND)
Demerzalne (b)
ribe
Mala
pelagicna (b)
Okruzujuée || . . riba
y Plivarica (PS) -
mreze Velika
pelagi¢na (b)
riba
Koristenje danske
Potegace potegace tehnikom || Demerzalne (b)
ispaljivanja mreze s||ribe
plovila (SSC)
Potegace Danska ili pridnena
- Demerzalne
potegaca otvorenog fibe (b)
mora (SDN)
Danska ili  pridnena| Demerzalne

potegaca s pomocénim

ribe

(b)




plovilom (SPR)

Obalna pridnena
potegaca i danska ili
pridnena potegaca || Bijela riba (b)
otvorenog mora (SB i
SV)

Ribolov
Ostali || Ostali §taklgste - .Staklgstg.
Ribolovna || gjati alati Jegul!e ili J_egulj_a ili mlad||(b)
aktivnost mladi jegulje
jegulje

|
|
[
|
|
||

Opcija ||Opcija (b)

Ostale
Ostale aktivnosti osim ribolova aktivnosti osim
ribolova

Neaktivan Neaktivan

Samo za vrste:
losos, brancin, Podrazumijeva
morskKi psi, || Nije sve (ako postoje)
jegulja  (samo | primjenjivo | kategorije duljina
za ICES plovila

podrucja)

Rekreacijski ribolov

(a) Zadrzani dio ulova trebao bi se klasificirati po ciljanim vrstama (rakovi, glavonosci,
demerzalna riba itd.) na razini ribolovnog izlaska, ili ako je mogucée na razini ribolovne
operacije, te bi se ulov trebao sortirati po tezini ili ukupnoj vrijednosti u slucaju financijski
vrijednih vrsta (npr. Skamp, tune). Ciljana vrsta koja zauzme prvu poziciju treba se smatrati
ciljanom vrstom koja ¢e se prijaviti u matriksu.

(b) Kao §to je definirano u Uredbi (EZ) Br. 850/1998, Uredbi Vije¢a (EZ) Br. 2549/2000 (NN
L 292, 21. 11. 2000., p. 5), Uredbama (EZ) Br. 2056/2001, (EZ) Br. 494/2002, Uredbi Vijeca
(EZ) Br. 1386/2007 (NN L 318, 5. 12. 2007., p. 1) i Uredbi (EZ) Br. 40/2008.

(c) Ukljucujuéi jegulju u upravljacki ustroj kao sto je specificirano u Uredbi Vije¢a (EZ) Br.
1100/2007 (NN L 248, 22. 9. 2007., p. 17).

Napomena:

U slucaju potrebe, provesti ¢e se pilot-studije da se uspostave monitoring protokoli za ribolov
slatkovodne jegulje.

(4) Sredozemno more i Crno more

Razina 1 Razin ||Razina Razina4 ||Razina 5 Razina 6 Kategorije duljina plovila
az2 3 (LoA)




Velicina
oka i 10 [[12 |18 |[24
Aktivnos ||Klasa ||Grupa | Vrsta Ciliane vrste ostala <1 - |- |- |
t alata | alata alata ! selektivn |0 |[<1 |[<1 |[<2 ||<4
a 2 ||8 |4 |0
svojstva
Dredza
Dredz Dredze .(kunjkara Mekusci (b)
e I rampon)
(DRB)
Demerzalne
vrste (b)
Pridnena ||Duboko-
- (b)
povlacna | morske vrste
mreza [\ ombinirano
Ribolovn koca
3 (OTB) demerzalne _
aktivnost vrste 1 ()
, Pridnen dubokomors
Koce ||\ oce ke vrste
Koc¢a sa
Sirilicama
— s vise
strukim || Demerzalne
laéni (b)
povlacni | vrste
m
jedinicam
a (OTT)
| Pridnena povla¢na mreza Hl
— koca, povlacenje u| Demerzalne vrste (b)
paru (PTB)
Koc¢a s gredom (TBB) Demerzalne vrste (b)
Pelagijska povla¢na Kombinirano
mreza — ko¢a (OTM) deme!’galne (b)
Pelagiéne pelagi¢ne vrste il
koce Pridnena pelagijska
mreza — koca, povlacenje || Mala pelagi¢na riba || (b)
u paru (PTM)
Ruc¢ni povrazi (LHP) i||Bijelariba (b)
] & . :||Stapovi za bacanje udica mln
Stapovi 1 (LHM) Glavonosci (b)
Ll Udigarski povrazi LIL]
alati i povrazi Panula za lov tune Velika pelagi¢na riba || (b)
Parangali zilll_tg;l “ parangali Velika pelagi¢na riba ||(b)

+ o




Stajaéi parangali (LLS) | Demerzalne ribe (b)
Vrse i klopke (FPO) Demerzalne vrste (b)
Klopke Klopke (d) Katadromne vrste (b)
= Stajaci kogol (FYK)
Demerzalne vrste (b)
Otkrivene klopke || Velika (b)
(FPN) pelagi¢na riba
Trostruka mreza || Demerzalne (b)
stajacica (GTR) vrste
Mala i velika
5 lagiéna rib (b)
Jednostruke — mreze ||[P€lagicna riba
.. ||Mreze stajacice (GNS) Demerzalne
Stajacice| , . .. (b)
Ribolovna stajacice vrste
aktivnost Mala pelagic
pelagicna
Jednostruke lebdece || ripa (b)
ili plovu¢ée mrezZe
(GND) [_)emerzalne (b)
ribe
Mala pelagicna
o riba (b)
Plivarica (PS) -
.|| Okruzujuce Velika
Potegace y o (b)
mreze pelagi¢na riba
Lampara Mala [ velika (b)
(LA) pelagi¢na riba
| KoriStenje danske ]
potegace
tehnikom Demerzalne (b)
. .. . . || vrste
ispaljivanja mreze
s plovila (SSC)
Danska ili
pridnena potegaca| Demerzalne (b)
otvorenog mora || vrste
(SDN)
Potegace || Danska ili
pridnena potegaca| Demerzalne (b)
S pomoc¢nim || vrste
plovilom (SPR)
Obalna pridnena
potegaca 1 danska
ili pridnena || Demerzalne
3 (b)
potegaca vrste
otvorenog  mora
(SBiSV)




Ostali || Ostali R'bOI.OV .gtaklastg Staklasta jegulja
: X jegulje ili mladi||.. . S (b)
alati alati iegulie ili mlad jegulje
[[opcija || opeija (b) HERERE
Ostale aktivnosti osim ribolova Ogtale_aktlvnostl
osim ribolova
Neaktivan Neaktivan
Samo za vrste: Podrazumijeva sve
Rekreacijski ribolov plavoperajna Nije (ako postoje)
tuna, jegulja, || primjenjivo | kategorije duljina
morski psi plovila

(a) Zadrzani dio ulova trebao bi se klasificirati po ciljanim vrstama (rakovi, glavonosci,
demerzalna riba itd.) na razini ribolovnog izlaska, ili ako je mogucée na razini ribolovne
operacije, te bi se ulov trebao sortirati po tezini ili ukupnoj vrijednosti u slucaju financijski
vrijednih vrsta (npr. Skamp, tune). Ciljana vrsta koja zauzme prvu poziciju treba se smatrati
ciljanom vrstom koja ¢e se prijaviti u matriksu.

(b) Kao sto je definirano u Uredbi Vije¢a (EZ) Br. 1967/2006 (NN L 409, 30. 12. 2006., p.
11).

(c) Odnosi se samo na rakove Aristaecomorpha foliacea i Aristeus antennatus, vrste koje ne
spadaju u definiciju dubokomorskih vrsta prema Uredbi Vije¢a (EZ) Br. 2347/2002 (NN L
351, 28. 12. 2022. p. 6)

(d) Ukljucujuci jegulju u upravljacki ustroj kao $to je specificirano u Uredbi Vijeca (EZ) Br.
1100/2007 (NN L 248, 22. 9. 2007., p. 17).

Napomena:

U slucaju potrebe, provest ¢e se pilot studije da se uspostave monitoring protokoli za ribolov
slatkovodne jegulje.

(5) Ostale regije u kojima djeluju ribarska plovila Europske unije te su pod
nadleZnosS¢u Regionalnih organizacija za upravljanje u ribarstvu (RFMO) kojima je
Zajednica ugovorna stranka ili promatrac (npr. ICCAT, IOTC, CECAF itd)

Razina 1 ||Razina2 ||Razina 3 ||Razina4 ||Razina5 Razina || Kategorije duljina plovila
6 (LoA)
Velicina
oka i 10 ({12 ||18 (|24 ||4
Aktivno |[Klasa |[Grupa Vrsta Ciljane ostala ||<1 |- |- |- |- /O
st alata alata alata vrste selektiv |0 ||<1 |[<1 ||<2 ||<4 | &
na 2 |18 (|4 ||0 |+
svojstva
Ribolov [[Koce Pridnene |[Pridnena | Rakovi (b)




na kocarice | povla¢na | Demerzaln (b)
aktivnos mreza —| e ribe
t koca Kombinira
no
glavonosci
; (b)
demerzaln
ariba
Koc¢a sa
Sirilicama
viSestruke || Rakovi (b)
povlacne
jedinice
(OTT)
Pelagijska
.. __|[povla¢na ||Mala
Pelagicne . .
. mreza —| pelagi¢na ||(b)
koce , .
koca riba
(OTM)
Rucni Velika
povrazi | pelagi¢na |[(b)
Stapovi i SLHP). 1| riba
. Stapovi za
povrazi || e
. J Demerzaln (b)
Udicars l(JLII_(; :/I) e ribe
ki alati i
povrazi Plutaju¢i || Velika
parangali ||pelagi¢na ||(b)
_|[(LLD) riba
Parangali
Stajaci D
. || Demerzaln
parangali e ribe (b)
(LLS)
Vrse i||Rakovi (b)
Klopke | Klopke | klopke .
(FPO) Bijela riba || (b)
Trostruke
mreze Demerzaln (b)
5 stajacice ||e ribe
Mrp 2 | Mreze (GTR)
stajacic e
e stajacice || jednostru
ke mreze||Demerzaln (b)
stajacice | e ribe

(GNS)




Jednostru

ke
lebdece
i~ Demerzaln
ili . (b)
. e ribe
plovuce
mreze
(GND)
Mala

pelagicna |[(b)
Potegaé || Okruzuju || Plivarica | iba

e ¢e mreze || (PS) Velika

pelagicna || (b)
riba

Opcija ||Opcija (b)

Ostale
aktivnosti
osim
ribolova

Ostale aktivnosti osim ribolova

Neaktivan Neaktivan

(a) Zadrzani dio ulova trebao bi se klasificirati po ciljanim vrstama (rakovi, glavonosci,
demerzalna riba itd.) na razini ribolovnog izlaska, ili ako je mogucée na razini ribolovne
operacije, te bi se ulov trebao sortirati po tezini ili ukupnoj vrijednosti u slucaju financijski
vrijednih vrsta (npr. Skamp, tune).Ciljana vrsta koja zauzme prvu poziciju treba se smatrati
ciljanom vrstom koja ¢e se prijaviti u matriksu.

(b) kao §to je definirao u Uredbi Vijeca (EZ) Br. 600/2004 (NN L 97, 1. 4. 2004., p. 1), (EZ)
Br. 830/2004 (NN L 127, 29. 4. 2004, p. 31), (EZ) Br. 115/2006 (NN L 21, 25. 1. 2006, p. 1),
(EZ) Br. 563/2006 (NN L 105, 13. 4. 2006., p. 33), (EZ) Br. 764 /2006 (NN L 141, 29. 5.
2006., p. 1), (EZ) Br. 805/2006 (NN L 151, 6. 6. 2006., p. 1), (EZ) Br. 1562/2006 (NN L 290,
20. 10. 2006, p. 1), (EZ) Br. 1563/2006 (NN L 290, 20. 10. 2006, p. 6), (EZ) Br. 1801/2006
(NN L 343, 8. 12. 2006., p. 1), (EZ) Br. 2027/2006 (NN L 414, 30. 12. 2006., p. 1) (EZ) Br.
450/2007 (NN L 109, 26. 4. 2007., p. 1), (EZ) Br 753/2007 (NN L 172, 30. 6. 2007, p. 1),
(EZ) Br. 893/2007 (NN L 205, 7. 8. 2007., p. 1), (EZ) Br. 894/2007 (NN L 205, 7. 8. 2007.,
p. 35), (EZ) Br. 1386/2007 (NN L 318, 5. 12. 2007, p. 1), (EZ) Br. 1446/2007 (NN L 331, 17.
12. 2007., p. 1), (EZ) Br. 31/2008 (N L 15, 18. 1. 2008., p. 1), (EZ) Br. 241/2008 (NN L 75,
18. 3. 2008., p. 49) i (EZ) Br. 242/2008 (NN L 75, 18. 3. 2008., p. 51)

PRILOG VI.

RAZINE DISAGREGACIJE KOJE SE KORISTE ZA PRIKUPLJANJE
PODATAKA

Podregije ili ribolovne zone || Regije Nadregije
1 2 3




Metier*segment flote A ||Al A2 A3

Metier B |B1 B2 B3
Segment flote C ||C1 C2 C3
Napomena:

Podregije, regije 1 nadregije odnose se na potencijalnu geografsku lokaciju u kojoj se moze
obavljati ribolov. U ovom prilogu prikazane su razlicite razine za prikupljanje podataka
(razine disagregacije).

PRILOG VII.

LISTA EKONOMSKIH VARIJABLI

Definicija prema
strukturnim
Skupina Specifikacija poslovnim
varipabli Varijabla za sakupljanje||Jedinica ||statistikama Smjernica
J podataka (SPS)  Uredbe
Komisije (EZ)
2700/98 (2)
Bruto vrijednost| Transverzalne Euro 12110
ulova varijable Osim stavke 4
Prihodi od
iznajmljivanja 12110
kvota ili drugih Euro
) ribolovnih Osim stavke 4
Prihod prava*
Izravne potpore 12110
@3) potp Euro
Osim stavke 4
12110
Ostali prihodi (4) Euro
Osim stavke 4
Nadnice 1 place
posadi (5) Euro 13310
Troskovi Pripisana Euro 13320
osoblja vrijednost
neplacenog rada Euro
(6)
Troskovi Troskovi energije Euro 20110
energije @) (1311 0)




ESA  (9)

Troskovi Troskovi 370
popravaka i||popravaka i Euro (1311 0) '
odrzavanja odrzavanja (8) &) (1) 2)
Varijabilni
troskovi (10) Euro (13110)
... .|[Nevarijabilni
Ostali troSkovi|[, ..~ -. Euro (1311 0)
. troSkovi (11)
poslovanje
Placanje najma
kvote ili drugih Euro (1311 0)
ribolovnih prava
Troskovi Godisnja Euro ESA 6.02.
kapitala amortizacija (12) do 6.05.
Vrijednost
stvarnog
kapitala: Euro ESA 7.00.
neotpisana do 7.24
zamjenska
vrijednost (13)
Vrijednost
Vrijednost stvarnog
kapitala kapitala: Euro ESA 7.09.
neotpisana do 7.24
povijesna
vrijednost (13)
Vrijednost kvote
i ostalih Euro ESA 7.09
ribolovnih prava do 7.24
(14)
Ulaganja u ESA
Ulaganja stvarni  kapital Euro 15110 3.102. do
(15) 3.111.
Financijsko Stupanj o
stanje zaduZenosti (16) 0
16 11 0; 16 13 0;
Zaposlena 16131;16 132 |[ESA
posada (17) Brojc¢ano 11.32. do
Zapogljavanje 16 135;16 140 ||11.34
16150
Nacionalni FTE Broidano 16 11 0; 16 13 0; | ESA
(ekvivalent ) 11.32. do




punog radnog 16131;16132 ||11.34
vremena) (18)
16 135;16 140
16150
16 11 0; 16 13 0;
. 16131;16 132 |[ESA
Hsél;ladem FIE Broj¢ano 11.32. do
16 135;16140 |11.34
16150
Broi Transverzaln ||Broj¢an | Neprimjenjiv || Neprimjenjiv
J e varijable 0 0 0
Prosje¢na S L
ukupna  duljina Trangyerzaln Metri Neprimjenjiv || Neprimjenjiv
. e varijable 0 0
plovila
Flota Prosje¢na tonaza || Transverzaln GT Neprimjenjiv | Neprimjenjiv
plovila e varijable 0 0
Prosje¢na snaga || Transverzaln KW Neprimjenjiv || Neprimjenjiv
plovila e varijable 0 0
Prosjetna starost Trangyerzaln Godina Neprimjenjiv || Neprimjenjiv
e varijable 0 0
Dani na moru Trangyerzaln Neprimjenjiv || Neprimjenjiv
N e varijable 0 0
apor
Potrosnja Litara Neprimjenjiv | Neprimjenjiv
energije 0 0
Po kategoriji
velicine:
1. posjeduje
Broj  ribarskih|Broj  ribarskih| jedno plovilo o S N
e e e e Brojcan | Neprimjenjiv || Neprimjenjiv
poduzeca/jedinic ||poduzecéa/jedinic
.. |lo 0 0
a a (20) 2. posjeduje
2-5 plovila
3. posjeduje
>5 plovila
) Vrijednost ulova|| Transverzaln Euro Neprimjenjiv ||Neprimjenjiv
Pr_qlzdvodna po vrsti e varijable 0 0
vrijednost po — —
vrsti Prosjecna cijena || Transverzaln Euro/kg Neprimjenjiv || Neprimjenjiv

po vrsti (21)

e varijable

0]

0

(1) Ekonomske varijable sakupljat ¢e se na godiSnjoj bazi na C3 razini (Prilog V) s iznimkom




transverzalnih varijabli koje ¢e se sakupljati na viSe disagregiranoj razini (kao Sto je
definirano Prilogom VIII), te razli¢itom periodi¢noscu.

(2) NN L 344, 18. 12. 1998., p. 49.

(3) Podrazumijeva direkta isplad¢ivanja, npr. kompenzacije za prestanak ribolova, povrat na
gorivo 1ili slicne pausalne kompenzacijske isplate. Ne podrazumijeva socijalne doprinose,
neizravne poticaje, npr. nize pristojbe na ulaze kao $to su gorivo ili potpore ulaganjima.

(4) Podrazumijeva ostale prihode od koristenja plovila, npr. rekreacijski ribolov, turizam, rad
na naftnim platformama, itd. Takoder podrazumijeva isplate osiguranja za S$tetu na
opremi/plovilu ili gubitak opreme/plovila.

(5) Podrazumijeva troskove socijalnog osiguranja.

(6) Na primjer, vlastiti rad vlasnika plovila. Drzave Clanice trebale bi elaborirati odabranu
metodologiju u nacionalnim programima za prikupljanje podataka.

(7) Ne podrazumijeva lubrikacijska ulja. Razluciti po vrsti ako je moguée (benzin, dizel,
biogorivo itd.).

(8) Ukupni troskovi odrzavanja ili popravaka na plovilu ili ribolovnoj opremi.

(9) ESA se odnosi na Europski sustav racuna 1995 (European System of Accounts, Uredba
EU 2223/96, Uredba EU 1267/2003, Eurostat ESA 1995 priruc¢nik)

(10) Podrazumijeva sve kupovine (materijalna dobra ili usluge) koje se odnose na ribolovni
napor i/ili ulov/iskrcaj.

(11) Podrazumijeva sve kupovine koje se ne odnose na ribolovni napor i/ili ulov/iskrcaj
(ukljuCujuéi i iznajmljenu opremu).

(12) Procjenjuje se u skladu sa [predlozenom PIM metodologijom u izvjeSéu kapitalnih
procjena studije Br. FISH/2005/03: ‘IREPA Onlus Coordinator, 2006. Evaluacija kapitalne
vrijednosti, ulaganja i kapitalnih troskova u sektoru ribarstva, Studija Br. FISH/2005/03,
203p.’]. Podaci i procedure estimacije trebale bi se elaborirati u nacionalnom programu.

(13) Vrijednost plovila, to jest trup plovila, motor, sva oprema na plovilu i ribolovna oprema.
Procjenjuje se u skladu sa [predlozenom PIM metodologijom u izvje$¢u kapitalnih procjena
studije Br. FISH/2005/03: ‘IREPA Onlus Coordinator, 2006. Evaluacija kapitalne vrijednosti,
ulaganja 1 kapitalnih troskova u sektoru ribarstva, Studija Br. FISH/2005/03, 203p.’]. Podaci i
procedure estimacije trebale bi se elaborirati u nacionalnom programu.

(14) Ako je prikaze prikladnim. Metodologija za estimaciju trebala bi se elaborirati u
nacionalnom programu.

(15) Unapredenja postojecem plovilu/opremi tijekom odredene godine.

(16) Postotak duga u odnosu na ukupnu kapitalnu vrijednost (kao $to je definirano u gornjem




tekstu).

(17) Broj poslova na plovilu jednak prosjecnom broju osoba u radnom odnosu, te su placeni
od vlasnika plovila. Ukljuéuje privremenu posadu kao i rotacijsku posadu. [Pogledati izvjesée
Studije FISH/2005/14, ‘LEI WAGENINGENUR Co-ordinator, 2006. Calculation of labour
includig full time equivalent (EPRV)(FTE) in fisheries Study No FISH/2005/14, 142 p.’]

(18) Ekvivalent punog radnom vremena (FTE) temeljen na nacionalnoj referentnoj razini za
radne sate ekvivalenta radnog vremena ¢lanova posade na plovilu (ne podrazumijeva pauze),
te radne sate na obali. Ako godis$nji radni sati po ¢lanu posade prelazi referentnu razinu,
EPRYV je jednak Ipo ¢lanu posade. Ako ne prelazi, EPRV jednak je odnosu izmedu odradenih
sati i referentne razine. [Metodologija bi trebala biti u skladu sa Studijom FISH/2005/14,
‘LEI WAGENINGENUR Co-ordinator, 2006. Calculation of labour includig full time
equivalent (EPRV)(FTE) in fisheries Study No FISH/2005/14, 142 p.’, te korigirana sa
izvjes¢em SGECA 07-01 (15-19 January 2007, Salerno, 21 p. + annexes), te bi se trebali
elaborirati u nacionalnom programu.

(19) Ekvivalent punog radog vremena temeljen na granici od 2000 radnih sati po EPRV
koriste¢i istu metodologiju kao u tocki 18.

(20) Stanje 1. sijecnja kao Sto je prikazano u registru flote. Zajednicko vlasnistvo (vise od
jedne osobe) trebalo bi se smatrati kao jedna jedinica.

(21) Cijene u eurima po kilogramu zive vage.

PRILOG VIII.

LISTA BIOLOSKIH VARIJABLI SA SPECIFIKACIJOM UZORKOVANJA
VRSTA

(N = godisnje; T = svake tri godine)

Skupin Starost Spoln
Vrsta Podrucje/st Tezin | Spo || a Fekundit
Vrsta (hrv.) (latinski) ok ?a)vrsta Br./100 |la I zrelos || et
Ot t
ICES podrucja I, I
. Anguilla
Jegulja anguilla I, 11 Gl (b) T T ||T
Kljovan E’msme L1 G2 250 |7 [T |T
rosme
Psina Ceto_rhlnus LIl Gl
golema maximus
Atlgntska Clupea LIV Gl o5 N N N
haringa harengus




Volina Dipturus I Gl
klinka oxyrinchus
Kostelj Etmopterus I Gl
crnac spinax
Allantski Gadus morhua ||, 1 Gl 125
bakalar
Macka Galeus
I Gl
crnousta melastomus
Kapelan Mallotus I, 11 G2
villosus
Balfalar Melanog_ramm L Gl 195
koljak us aeglefinus
Ugotica Micromesistiu [[I-1X,  XIlI, Gl o5
pucinka S poutassou XV
Sje\_/erna Panda!us L Gl
kozica borealis
Crni bakalar | POMachius ), -, GL |l125
virens
Plava raza Raja I, 11 G1
brachyura
Eaza . Raja clavata |[1, II Gl
amenica
Raja  naevus
Mala raza (Leukoraja I, 1 Gl
naevus)
. Raja radiata
Zvjezdasta || o pivraia |1, 11 G1
raza H
radiata)
Reinhardtius
Grevnlandska hippoglossoid ||, 11 Gl 50
ploca
es
Losos Salmo salar I, 11 Gl 250
Scomber i, Hia, 1V,
Skusa SCOMbIUS V, VI, VI, || G1 25
VI, 1X
Bodeénjak | Sebastes ul Gl | 125
mali ili jauk |[marinus
Dubokomors || Sebastes
ki bodeénjak || mentella L Gl 125
Sklat sivac || Squatina Sva




squatina podrucja
lla, Iva,
v Trachurus Vb, Vla,
Sarun trachurus Vlla-c, e-k, G2 25 N NN
Vlllabde
.|| Starost Spoln
.. Skupin .. .
. .\ |[[Podrugje/st Tezin || Spo ||a Fekundit
Vrsta (hrv.) || Vrsta (latinski) ok ?a)vrsta Br/100 |la | srelos |l et
ot t
Skagerrak and kattegat ICES podrucja Illa
Ribe iz
porodice i
Ammodytid Ammodytidae |[[1lla G2 50
ae
. Anguilla
Jegulja anguilla Ila Gl (b) T T ||T
Psina Cetqrhlnus lla Gl
golema maximus
IV, VIId,
Atlantska || Clupea Na/22-24, ||GL |25 N N[N
haringa harengus lla
Tupon(_)S| Coryphaepmd lla G2 100 T T T
grenadir es rupestris
Kokoti¢ | Eutrigla Ila G2 l2s0 |t T |7
sivac gurnardus
Atlantski | o qusmorhua |1 Vg1 laso [N |IN N
bakalar I11aN
Atlantski - = jus morhua | 111aS Gl (125 [N N |N
bakalar
sivilist | Clyptocephalul,, G2 |20 T T [T
s cynoglossus
Iverak L_|manda Ia G2 125
limanda
Bakalar Melanogramm
koljak us aeglefinus IV, llla Gl 125 N NN
pismolj | Merlangius G2 125 |7 T |T
merlangus
. Merluccius Ia, 1V, VI,
Osli¢ merluccius  |VIL, Vila | G |25 N NN
Ugotica Micromesistiu || I-1X,  XII,||G1 25 N N ||N




pucinka S poutassou XV
Skamp Nephro_ps Fur_lk_cuska Gl
norvegicus jedinica
Sjeverna Pandalus Ia, Iva
; : o Gl
kozica borealis isto¢no
List _ Pleuronectes lla Gl 250
zlatopjeg platessa
Crni P_ollachlus V. 1lla, VI || G1 195
bakalar virens
Oblié Psetta maxima || >3 . G2 [ 250
podrucja
Raze Rajidae (c) Ila Gl
Scomber I, Hla, 1V,
Skusa scombrus V, VI, VII,||G1 25
VI, IX
List glatki || Scophthalmus G2 125
rhombus
M_aéka Scyl_lorhlnus lla Gl
bljedica canicula
.. ||Shark-like
Morski psi selachii (c) Ila Gl
List Solea solea Illa, 22 Gl 250
Papalina || >Prats Ila Gl 500
sprattus
Norx{eéka Trlsoptgrus V. lla G2 o5
ugotica esmarki
Balti¢ko more — ICES poddivizija 22 — 32
. Anguilla
Jegulja anguilla Ib-d Gl (b)
22-24/25-
Atlantska Clupea 29,
haringa hargn us 32/30/31/ |Gl 25
g g Gulf  of
Riga
Ve_Ilk_a Coregonus lid G2 250
ozimica lavaretus
Stuka Esox lucius || 111d G2 250
Atlantski ) Gadus 20-24/25-32|G1  ||125
bakalar morhua




Limanda

lverak - 22-32 G2 125

limanda
N Perca

Grgec fluviatilis Iid G2 250

Iverak Platichtys ||, 3, G2 | 250
flesus

List _ Pleuronectes 99.32 G2 250

zlatopjeg platessa

Oblié Psetta maxima || 22-32 G2 250

Losos Salmo salar 22-31/32 Gl 250

Pastrva |l salmo trutta. | 22-32 G2 | 250

jadranska

Smud Sander Id G2 | 250
lucioperca

List glatki | >coPhthalmus 155 3 G2 [125
rhombus

List Solea solea 22 Gl 125

Papalina | Pratus 22-32 Gl |50
sprattus

Sjeverno more i Isto¢ni kanal

ICES podrucja Iv, VIId

Ribe iz

porodice .

Ammodytida Ammodytidae |1V G2 25

e

Somovi | Anarhichas G2 250
spp.

Jegulja Anguilla v,viid |61 ()
anguilla '

Srebrnjak Argentina spp. || IV G2 50

Kokoti¢ Aspitrigla ; G2 250

kamenjar cuculus

Kljovan Erosme IV, lla |G2 [ 250
rosme

Listoljuskavi || Centrophorus

. v Gl

morski pas | squamosus

Crni morski || Centroscylliu

pas m fabricii Vild Gl

Kostelj . Centroscy_mnu VI Gl

portugalski ||s coelolepis




Dugonosi

Centroscymnu

barSunasti . Viid Gl
. s crepidater

kostelj

Psina Ceto_rhlnus IV, VIId Gl

golema maximus

Atlgntska Clupea IV, VId, Gl o5

haringa harengus Illa

Kozica Crangon IV,Vild G2
crangon

Drkovna Dalatias licha || VIId Gl

Jutuga Dasyatis Viid Gl
pastinaca

Kljunqstl Deania calcea ||Vlla Gl

morski pas

Lubin Dicentrarchus |\, \/jig |lg2 [ 125
labrax

Kostelj Etmopterus IV, Vila Gl

crnac spinax

K_okotlc’ Eutrigla ; G2 250

sivac gurnardus

Atlgntska Gadus IV, VIId, Gl 195

haringa morhua Illa

Macka Galeus Vila Gl

crnousta melastomus

Sivilist | Glyptocephaluff,,, G2 | 250
s cynoglossus

Jauk veliki | Heticolenus ., G2 250
dactylopterus

Patargca Lepldc_)_rhombu IV, VIId G2 50

crnopjega s boscii

Piltaraca Leplt_jo.rhoml.)u IV, VIId G2 50

oStronoska ||s whiffiagonis

Raza smeda L'eucora'Ja Viid Gl
circularis

Iverak Limanda Vv, vild |2 [125
limanda ’

EBrdoblna Lophius IV, VIId Gl 125

zutka budegassa

Grdobina Lophius Ia, IV, VI |Gl 125




mrkulja piscatorius
Grenadir  |[MACTOUrUs iy e et 125 T T T
berglax
Bakalar |[Melanogramm |\, 'yl lg1 125 [N N |IN
koljak us aeglefinus
Pigmolj Merlangius 11\, viig ler 125 [N [N |IN
merlangus
., Merluccius lla, IV, VI,
Osli¢ merluccius VI, Vllab Gl 125 N NN
Ugotica Micromesistiu [[I-1X,  XII,
pucinka S poutassou XV Gl 25 N NN
Limanda l':’i't'tcrosmm”s v,vild G2 100 [T [T |T
Manié Molva voima (el (125 T |t T
morskKi dypterygia
Manjié¢ Molva molva ||lv, Illa G2 125 T T ||T
Trilja od || Mullus
blata barbatus v, Vild G2 125 T T ||T
Trilja —od [Mullus v,vild |2 125 |7 T |T
kamena surmuletus
Morski  psi
roda ?g’sm'“s PP-Tv11a Gl
Mustelus
& Nephrops Sve .
Skamp : funkcijske |G1 N N |[N
norvegicus e
jedinice
.|| Starost Spoln
.. Skupin .. kundi
Vrsta (hrv.) Vrs_ta _ Podrucje/st 3 Vrsta TeZin ||Spo ||a Fekundit
7 || (latinski) ok Br./100 |ja | zrelos || et
(a)
Ot t
Sjeverna Pandalus Ila, Iva
kozica borealis East/lva/lV Gl T T
Kapa Pecten Viid G2 T T T
maximus
Tabinja | Phycis IV G2 |50 T T |7
bjelica blennoides
Tabinja oy i ohycis || 1V G2 |50 T T T
mrkulja
Iverak Platichthys 1\, G2 (125 [T [T [T

flesus




List

Pleuronectes

. v Gl 50

zlatopjeg platesa

List _ Pleuronectes VIId G1 195

zlatopjeg platesa

Crni bakalar | "OMaChIUs g vi o1 |[125
virens

Obli¢ Psetta maxima || 1V, VIId G2 250

Plavaraza | & Y, Gl
brachyura

Eaza . Raja clavata ||1V, VIId Gl

amenica

Raza. Raja montagui || 1V, VIId Gl

crnopjega
Raja  naevus

Mala raza (Leukoraja v, Vild Gl
naevus)

. Raja radiata

2vjezdasta || Apbivraia  |lv, VIld - ||G1

raza :
radiata)

Ostale raze ||Rajidae (c) Iv, VIid Gl
Reinhardtius

Grevnlandska hippoglossoid || 1V G2 250

ploca
es

Losos Salmo salar v Gl 250
Scomber I, lla, IV,

Skusa Sscombrus V, VI, VI, |Gl 25

VI, IX

List glatki || ScoPthalmus 11, g le2 125
rhombus

M_aéka Scyl_lorhlnus IV, Vlla Gl

bljedica canicula

. Sebastes

Skrpina mentella. v Gl 125

Dubokomors || Shark-like

ki morski psi || Selachii () v Gl

M._alll morski Shark-!!ke IV, VIId Gl

psi Selachii (c)

List Solea solea v Gl 250

List Solea solea Viid Gl 250




Papaling || oPrattus V/VIde ||G1 |50 T T T
sprattus
Kostelj Squalus IV, Vild |Gl T T T
acanthias
Sklat sivac Squat_ma Sva L Gl
squatina podrucja
Sklat sivac Squat_ma Vlila Gl
squatina
lla, Iva, Vb,
Vla, Vlla-c,
v Trachurus e-k,
Sarun trachurus Villabde/lll G2 25 T T T
1, IVbc,
Vild
Kokot Trigla lucerna || IV G2 |20 |7 T |T
balavac
Norx{eéka Trlsoptgrus IV, lla G2 o5
ugotica esmarki
Kovaé Zeus faber v, Vild G2 250 T T ||T

Sjeverno istocni Atlantik 1 Zapadni kanal — ICES podrugja V,

VI, VII (osim d), VII, IX, X,

X1, XIV

Bairdijeva Alepocephalus bairdii Vi, XIlI G2 TIT|T
glatkoglavka

Ribe iz porodice .

Ammodytidae Ammodytidae Via G2|/25

Jegulja Anguilla anguilla Sva podrucja Gl|(b) ||[T|T|T
Ribe roda .. T
Aphanopus Aphanopus spp. Sva podrucja G150 [[N|IN|IN
Srebrnjak Argentina spp. Sva podrucja G2|50 (|T|T|T
Krb Argyrosomus regius Sva podrucja G250 (|T|T|T
Kokoti¢ kamenjar || Aspitrigla cuculus Sva podrucja G2||250(|T|T|T
Ribe roda Beryx Beryx spp. ﬁ;’?ap()dmcja’ osim X G1([50 [IN|IN|IN
Ribe roda Beryx Beryx spp. IXaiX G1| 125 Tl
Bramburad Cancer pagurus Sva podrucja G2 TIT|T
Kostelj dubljinac || Centrophors granulosus || Sva podrucja Gl TI|T|T
Listoljuskavi .. T
morski pas Centrophorus squamosus || Sva podrucja Gl T(T|T




Crni morski pas Centroscyllium fabricii V, Vi, VII, XlI Gl
Kostelj portugalski || Centroscymnus coelolepis || Sva podrucja Gl TI|T|T
Dugonos[ . ||Centroscymnus crepidater ||V, VI, VII, IX, X, XII|G1
barSunasti kostelj
Psina golema Cetorhinus maximus Sva podrucja Gl

. ViaVIaNNVia S, NNNI
Atlantska haringa || Clupea harengus VIIbe/VHa/V1j G1||25 |[N|N||N
Ugor Conger conger Sva podrucja, osim X ||G2{|25 ||T ([T ||T
Ugor Conger conger X G2|(|125|T|T|T
Tuponosi grenadir || Coryphaenoides rupestris ||Sva podrucja G1|/100||N|IN|IN
Drkovna Dalatias licha Sva podrucja G1
Zutuga Dasyatis pastinaca VII, VI G1
pK;é“”aS“ MOrskl} heania calcea V, VI, VI, IX, X, XI || G1
Lubin Dicentrarchus labrax IS)\(/a podrugja, osim G2|125(|T || T||T
Lubin Dicentrarchus labrax IX G2|w2s|[T|T]T]]
Klinasti list Dicologoglosa  — cuneata ;. G2/ 100

(Dicologlossa cuneata)
Raza Dipturus batis V, VI, VI, VIII il [ [ ]
Volina klinka || Dipturus oxyrinchus V, VI, VII, VII Gl
Inéun Engraulis encrasicolus |[IXa (samo Cadiz) Gl|125(|T||T|T|T
In¢un Engraulis encrasicolus ([VIII G1l(|125|N|IN|IN|IN
Kostelj crnac Etmopterus spinax VI, VII, VI Gl
Kokoti¢ sivac || Eutrigla gurnardus Vliid,e G2|250(|T | T||T
Atlantska Va/Vb/VIa/VIb/VIa/
harinoa Gadus morhua G1|/125||N|IN|IN
g Vile-k
Macka crnousta ||Galeus melastomus VI, VII, VI, IX, X Gl
- Glyptocephalus i NN
Sivi list cynoglossus Vi, VI G2|/50
Jauk veliki Helicolenus Sva podrugja G2/ 100
dactylopterus

Hlap Homarus gammarus Sva podrucja G2 TIT|T
';;ﬂ:lr:rsk' Hoplostethus atlanticus || Sva podrucja G1||50 ||[N|N||N




Kucak Isurus oxyrinchus Sva podrucja Gl T

Kucina Lamna nasus Sve podrucja Gl

Zml{lcnjak Lepidopus caudatus Ixa G2 T|T|T

repas

Pataraca Lepidorhombus bascii || VIlic, Ixa G1{[250 N ||N|[N

crnopjega

Pataraca Lepidorhombus VIVIL, Vllabd/VIlIc, Ixa | G| 125 | NN N

oStronoska whiffiagonis

Raza smeda Leucoraja circularis Vi, VII, VIII Gl

Raza Leucoraja fullonica V, VI, VII, VI Gl

Iverak Limanda limanda Vlle/Vlla,f-h G2|125(|T | T||T

Lignja Loligo vulgaris IS)Z: podrugja, osim Vllic, G2

Lignja Loligo vulgaris Vlllc, Ixa G2 Tlrr] |

Grdobina zutka | Lophius budegassa IV, VI/VIIb-k, VIllabd G1|/125||N|IN|IN

Grdobina zutka | Lophius budegassa Vllic, IXa G1|/125||N|IN|IN

Grdobina Lophius piscatorius || IV, VIVIIb-k, Villabd | G1/[125/|N|N|N

mrkulja

Grdobina Lophius piscatorius || Vlllc, 1Xa G1/125/|N|N|N

mrkulja

Bakalar koljak || M€lanogrammus Va/Vb G1|[125|N|[N|[N
aeglefinus

Bakalar koljak | Melanogrammus Via/Vib/Vla/V11b-k G1[125/N|N|N
aeglefinus

Pismolj Merlangius merlangus [VII/IX, X G2|25 ||T|T|T

Vb/Via/Viv/
Pismolj Merlangius merlangus G1|/250||N|IN|IN
Vila/VIle-k
., . . Illa, Vv, VI, VI,

Osli¢ Merluccius merluccius Villab/VIlic, IXa G1|/125||N|IN|IN

Klinasti list Microchirus Sva podrugja G2[50
variegatus

. . Micromesistius NN

Ugotica pucinka poutassou I-1X, XII, XIV G1(|25 [IN|IN|IN

Limanda Microstomus kitt Sva podruéja G2||100(|T|T|T

Manji¢ morski || Molva dypterygia Sva podrucdja, osim X GLl||125|T||T|T

Manji¢ morski || Molva dypterygia X GLl|125(|T || T||T




Manjic Molva molva Sva podrucja c2|12s|T][T]T]

Trilja od kamena || Mullus surmuletus Sva podruéja G2 125(|T || T||T

Pas mekus Mustelus asterias VI, VI, VI, IX gt [ [ I

Pas mekus |y stelus mustelus VI, VI, VIII, 1X G1

cukov

Pas mekus Mustelus punctulatus ||Vi, VII, VIII, IX Gl

Golub kosir Myliobatis aquila Sva podrucja Gl

Skamp Nephrops norvegicus || VI funkcijska jedninica Gl N(N|N

Skamp Nephrops norvegicus | VII funkcijska jedinica Gl N(N|N

Skamp Nephrops norvegicus || VI, IX funkcijska jednica | G1 N[N N

Hobotnica Octopus vulgaris IS)::‘ podrugja, osim Vllle, G2 TIT|T

Hobotnica Octopus vulgaris Vllic, Ixa G2 BN

ﬁ\kr;)un velikog Pagellus bogaraveo Ixa, X G1||250(|T|T|T

Kozice roda . BRI

Pandalus Pandalus spp. Sva podrudja G2

Dubinska kozica Para_penagus Ixa G2 T|T|T

longirostris

Tabinja bjelica || Phycis blennoides Sva podrucja G2|50 (|T|T|T

Tabinja mrkulja | Phycis phycis Sva podrucja G250 (|T|T|T

List zlatopjeg Pleuronectes platessa ||VIla/VIle/VIIfg G1|/100||N|IN|N

Vllbc/VIIh-k/VIII,
List zlatopjeg Pleuronectes platessa G125 |[N|IN|IN
IX, X

Kolja Pollachius pollachius || Sva podrucja osim IX, X G2||25 ||[T|T|T

Kolja Pollachius pollachius | IX, X G2(|500|T|T|T

Crni bakalar Pollachius virens || Va/Vb/IV, llla, VI G1|[125 NNNE

Crni bakalar Pollachius virens || VII, VIII G2|[125\|T ||T||T
. . ||Polyprion H BN

Kirnja glavulja americanus X G2(/125

Pas modrulj Prionace glauca Sva podrudja Gl

Obli¢ Psetta maxima Sva podruéja G2||250||T||T||T

Zutgga P_teroplatytrygon Sva podrucja Gl

ljubicasta violacea




Raza balavica ||Raja alba IX Gl
Plava raza Raja brachyura VII, IX Gl
Raza kamenica ||Raja clavata Sva podrudja Gl
Sitnooka raza Raja microocellata || VII, IX Gl
Raza Raja miraletus IX Gl
modropjega
Raza crnopjega ||Raja montagui Sva podrudja Gl
Mala raza Raja naevus Sva podruéja Gl
Raja radiata
Zvjezdastaraza ||(Amblyraja \ Gl
radiata)
Ostale raze 1| poidae (c) Sva podrugja Gl
voline ! vap L
Grevnlandska R_elnhardt|u§ V. XIVIVI c1l250
ploca hippoglossoides
Losos Salmo salar Sva podrucja G1| 250
Srdela Sardina pilchardus || VIIlabd/VI11Ix, 1Xa G1|/50
Plavica Scomber japonicus || VIII, IX G2|25
Skusa Scomber scombrus :;( Ia, 1V, V, VI, VI, Vi Gl|25
. . Scophthalmus L.
List glatki rhombus Sva podrudja G2(/125
Y . ICES potpodrucja V, VI, XII,
ﬁioi Tﬁ:”ak mali Sebastes marinus || XIV & NAFO SA 2 + (Div.|G1|[250
J 1F + 3K)
. ICES potpodrucja V, VI, XII,
E:;eoé‘;‘?:l‘(mk' Sebastes mentella | XIV & NAFO SA 2 + (Div.||G1 /250
! 1F + 3K)
Sipa Sepia officinalis Sva podrucja G2
List Solea solea Vila/VIifg G1(/250
List Solea solea VIlbc/VIIhjk/1Xa/VIlic G1(/250
List Solea solea Vlle G1|250
List Solea solea Vlllab G1|/250
Spari druge Sparidae Sva podrucja G2|50
vrste
Kostelj Squalus acanthias || Sva podrucja Gl
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Sklat sivac Squatina squatina || Sva podrucja Gl
Drhtulja Torpedo VIl Gl
mramorasta marmorata
Sarun | Trachurus VI, 1X G2|25 |[T|T|T
mediteranski mediterraneus
Sarun golemi || |Ychurus X G2ll2s |T|T|T
picturatus
% Trachurus lia, lva, Vb, Via, Vlla-c, e-k, TS
Sarun trachurus Vlllabde/X G225 | T\TT )T
Sarun Trachurus Vilic, 1Xa G2|l25 || T|T|T|T
trachurus
Ugotica Trisopterus spp. Sva podrucja G2|/25
Kovac Zeus faber Sva podrucja G2|250|T||T||T
Sredozemno more i Crno more
Velikooka lisica Alopias superciliosus || Sva podrucja Gl
Lisica Alopias vulpinus Sva podrucja Gl
Jegulja Anguilla anguilla Sva podrucja G1 ||(b) TIT|T
Vel!ka crvena Arl_steomorpha Sva podruja Gl NN N
kozica foliacea
ivu_etlo CTVENA | Aristeus antennatus || Sva podrucja Gl N{N|N
ozica
Bukva Boops boops 13,2.1,22,31,32 |[|G2 TIT|T
Carcharhinus . T
Pas tupan plumbeus Sva podru¢ja Gl
Psina zmijozuba Carcharias taurus Sva podrucja Gl
. . Centrophorus ” [
Kostelj dubinac granulosus Sva podrucja Gl
Psina golema Cetorhinus maximus | Sva podrudja Gl
Lampuga Coryphaena equiselis || Sva podrucja G2
Lampuga Coryphaena hippurus || Sva podrucja G2 ||500(d) ([T [T |T
Drkovna Dalatias licha Sva podrucja Gl
Lubin Dicentrarchus labrax ||Sva podrucja G2 ||100 TI|T|T
Raza volina Dipturus batis Sva podruéja Gl
Volina klinka Dipturus oxyrinchus | Sva podrucja Gl
Muzgavac bijeli Eledone cirrosa 1.1,13,21,22,31 ||G2 TIT|T




Muzgavac Eledone moschata 13,2.1,22,31 G2
fnéun eE:frZ}S‘f('j;us Sva podrugja G1 |50
In¢un Er?(?rzslfcl:ijlus Crno more Gl
Kostelj crnac Etmopterus spinax Sva podrucja Gl
Kokoti¢ sivac Eutrigla gurnardus (2.2, 3.1 G2 ||250
Pas butor Galeorhinus galeus || Sva podrucja Gl
Macka crnousta Galeus melastomus || Sva podrucja Gl
Leptirica Gymnura altavela Sva podrucja Gl

Pas volonja Heptranchias perlo || Sva podrucja Gl

Pas glavonja Hexanchus griseus Sva podrucja Gl
Lignja ngx spp., Todarodes | ¢ . odrugja G2

Ripe 1z . porodice Istiophoridae Sva podrucja Gl
Istiophoridae

Kucak Isurus oxyrinchus Sva podrucja Gl
Kucina Lamna nasus Sva podrucja Gl

Raza smeda Leucoraja circularis | Sva podrucja Gl
Malteska raza Leucoraja melitensis | Sva podrucja Gl
Lignja Loligo vulgaris Sva podrucja G2
Grdobina zutka Lophius budegassa ||1.1,1.2,1.3,2.2,3.1 ||G2 | 250
Grdobina mrkulja || Lophius piscatorius |[1.1,1.2,1.3,2.2,3.1 ||G2 |250
Osli¢ ?n"::l'l‘jggl'ﬂs Sva podrugja G1 [ 125
Ugotica pucinka F’:@S{;)Srggamius 11,31 G2 ||250
Cipli Mugilidae 13,2.1,22,31 G2
Trilja od blata Mullus barbatus Sva podrucja G1 ||125
Trilja od kamena || Mullus surmuletus Sva podruéja G1 125
Pas mekus Mustelus asterias Sva podruéja Gl

Pas mekus ¢ukov || Mustelus mustelus Sva podrucja Gl

Pas mekus Mustelus punctulatus | Sva podrucja Gl
Golub kosir Myliobatis aquila Sva podrudja G1
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Skamp Nephrops norvegicus || Sva podrudja Gl
Hobotnica Octopus vulgaris Sva podrucja G2
Psina zmijozuba Odontaspis ferox Sva podrucja Gl
Prasac Oxynotus centrina Sva podrucja Gl
Arbun Pagellus erythrinus || Sva podrucja G2 ||125
Dubinska kozica :DO?SEF;EQS ?;JS Sva podrucja Gl
Kozica velika Penaeus kerathurus |[3.1 G2

Pas modrulj Prionace glauca Sva podrucja Gl

Pilan Pristis pectinata Sva podrucja Gl
Obic¢ni pilan Pristis pristis Sva podrucja Gl
Obli¢ Psetta maxima Crno more Gl
Zutuga ljubiGasta \F/’it(;elg)c[élstytrygon Sva podrucja Gl
lz{\?jzeizcgopjega Raja asterias Sva podrucja Gl

Raza kamenica Raja clavata 13,2.1,2.2,3.1 Gl
Raza modropjega || Raja miraletus 13,21,2.2,31 Gl
Raza vijosarka Raja undulata Sva podrucja Gl

Riba vrste

Rhinobatos Rhinobatos cemiculus || Sva podrucja Gl
cemiculus

Razopas l?hhiinn(;)bb;goss Sva podrucja Gl
Volina bjelica Rostroraja alba Sva podrucja Gl
Palamida Sarda sarda Sva podrucja G2 |150(d)
Srdela Sardina pilchardus || Sva podruéja G150
Skusa Scomber spp. Sva podrucja G2 ||50
Macka bljedica Scyliorhinus canicula || Sva podruéja Gl
Macka mrkulja Scyliorhinus stellaris || Sva podruéja Gl

Sipa Sepia officinalis Sva podruéja G2
Morski psi ?:)ark-like Selachii Sva podrucja Gl

List Solea vulgaris 1.2,2.1,31 G1 ||250
Komarca Sparus aurata 12,31 G2
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Mlat vrste Sphyrna

lewini Sphyrna lewini Sva podrucja Gl

rl\n/l(ii;l\’/rr;;e Sphyrna Sphyrna mokarran Sva podrucja Gl

Mlat Sphyrna tudes Sva podrucja Gl RN
Mlat Sphyrna zygaena Sva podrucja Gl RN
Gira oblica Spicara smaris 2.1,3.1,3.2 G2 ||100 ? ? ?
Papalina Sprattus sprattus Crno more Gl ? ? ?
Kostelj Squalus acanthias Crno more Gl ? ? ?
Kostelj Squalus acanthias Sva podrucja Gl RN
Kostelj vlastelin Squalus blainvillei Sva podrucja Gl i
ggllgtina acule\é:;te Squatina aculeata Sva podrucja Gl

Sklat zutan Squatina oculata Sva podrucja Gl B
Sklat sivac Squatina squatina Sva podrucja Gl ]
Kanoca Squilla mantis 1.3,21,2.2 G2 ???
Tunj dugokrilac Thunnus alalunga Sva podrucja G2 |1125(d) ? ? ?
Plavoperajna tuna || Thunnus thynnus Sva podrucja G1 | 125(d) i i i
r[r)wrrztmugﬁasta Torpedo marmorata || Sva podrucja Gl

Sarun mediteranski ;L%c;?:r?;sneus Sva podrucja G2 [|100 T|(T|T
Sarun mediteranski || 172CNUrUS Crno more Gl 77T

mediterraneus

Sarun Trachurus trachurus || Sva podrugja c2ll100 |T[T]T
Sarun Trachurus trachurus ||Crno more G1 T[T
Kokot balavac Trigla lucerna 1.3,2.2,31 G2 ???
Ladinke Veneridae 2.1,2.2 G2 ???
Iglun Xiphias gladius Sva podrucja G1 |[125(d) ? ? ?
NAFO podrucja -
Atlantski bakalar || Gadus morhua 2J 3KL G1 125 NN N
Atlantski bakalar || Gadus morhua 3M G1 125 T T T
Atlantski bakalar || Gadus morhua 3NO G1 125 T T T
Atlantski bakalar ||Gadus morhua 3Ps G2 {125 i i i




Atlantski bakalar | Gadus morhua SA1 G1 125 NN N

Sivi list Glyptocephalus 3NO G1 77T
cynoglossus

Americki iverak || J1PPoglossoides ) G2 NN N
platessoides

Americki iverak || 11PPOgIOSSOides 5, Gtlwo |T|T|T
platessoides

Zutorepi list Limanda ferruginea | 3Lno G2 T|T|T

Grenadir Macrouridae SA2+3 G2 ||250 TIT|T

Rakovi roda T

Pandalus Pandalus spp. 3L Gl NI|N|N

Rakovi roda

Pandalus Pandalus spp. 3M Gl N|{N|N

Raze Raja spp. SA3 Gl TIT|T

Grenlandska ploga || Roinnardtius 3KLMNO G200 [N|N|N
hippoglossoides

Grenlandska ploca R.e Inhardt|u§ SA1l G1 [|200 N[N [N
hippoglossoides

ICES  potpodrucje
Losos Salmo salar XIV & NAFO|G1 ||500 NI{N|N
potpodrucje 1

Skrpina Sebastes metella SA1 G1 250 N[N [N

Skrpina Sebastes spp. 3LN G1

Skrpina Sebastes spp. 3M G1 |50

Skrpina Sebastes spp. 30 Gl

Visoko migratorne vrste Atlantskog, Indijskog i Tihog oceana

Trup Auxis rochei G2 TIT|T

Svilenkasti morski || Carcharhius .. ]

. . Sva podrucja Gl

pas falciformis

Luc Euthynnus alleteratus G2 TIT|T

R".Oe 2. porodice Istiophoridae Gl TIT|T

Istiophoridae

Kucak Isurus oxyrinchus Gl T|T|T

Trup prugavac Katsuwonus pelamis Gl T|T|T

Kucina Lamna nasus Gl TIT|T

Pas modrulj Prionace glauca Gl TIT|T




Palamida Sarda sarda G1 EHERE
Morski psi Shark-like Selachii(c) G1 ? ? ?
Ostali morski psi || Squaliformes (c) G1 Tt T
Tunj dugokrilac | Thunnus alalunga G1 T 1717
Zutoperajna tuna | Thunnus albacares Gl T 1717
Velikooka tuna Thunnus obesus Gl 7T
Plavoperajna tuna || Thunnus thynnus G1 ? ? ?
Iglun Xiphias gladius Gl Tt T
CECAF FAO 34 -
Crni zmiji¢njak Aphanopus carbo Madeira Gl i i i
Incun Er?grrail;(l;tlus Morocco Gl TT|T
Roza kozica rl?gtriﬁri]:epenaeus Sva podrucja Gl TITIT
Zmiji¢njak repas Lepidopus caudatus | Mauritania G2 |
Lignja Loligo vulgaris Sva podrugja G2 Tt T
Osli¢ Merluccius spp. Sva podrucja Gl ? ? ?
Hobotnica Octopus vulgaris Sva podrucja G1 i i i
Dubinska kozica Ei;ﬁ?ggﬁ ?;JS Sva podrucja Gl TITIT
Pilan Pristis pectinata Sva podrucja G1 RN
Obicni pilan Pristis pristis Sva podrucja G1 - i
Zutuga ljubicasta Sitgllg)cilstytrygon Sva podrucja G1

Ostale raze Rajidae () Sva podrucja G1 R
Raza vrste = aniean
Rhinobatos Rhinobatos cemiculus || Sva podrucja Gl

cemiculus

Srdela Sardina pilchardus || Sva podru¢ja G1 ? ? ?
Srdela golema Sardinella aurita Sva podruéja Gl i i i
i R e I
Plavica Scomber japonicus || Madeira G1 i i i
Plavica Scomber japonicus Sva podrudja osim| ~, it

Madeire




Sipa Sepia hierredda Sva podrucja Gl T[]
Sipa Sepia officinalis Sva podrudja Gl TIT|T
Morski psi is(rg‘;‘rk"'ke Selachlll ¢ va podrutja Gl

Sklat vrste . .. BRI
Squatina aculeata Squatina aculeata Sva podrucja Gl

Sklat zutan Squantia oculata Sva podrudja Gl

Sklat sivac Squantina squantina || Sva podrucja Gl

Sarun Trachurus spp. Sva podru¢ja Gl TIT|T
WECAF

Riba vrste Lutjanus Lutjanus purpureus | French guiana EEZ | G2 TIT|T
purpureus

Bijela kozica Penaeus subtilis French guianaEEZ | G1 N[N [N
Ostale raze Rajidae(c) Sva podrucja Gl

Morski psi (Scr;ark"'ke Selachit] s 2 podrugja Gl

(a) Vidi sekciju — Poglavlje 111 sekcija B/B1/3. (1) (f)

(b) Analiza starosti za jegulju (Anguilla anguilla) mora sadrzavati minimalno 5 jedinki po
centimetru duljinskog intervala. Minimum od 100 jedinki ¢e se analizirati po upravljackoj
jedinici kao §to je specificirano u Uredbi (EZ) Br. 1100/2007, posebno za zute i srebrne
jegulje.

(c) Definirat ¢e se po vrsti u skladu s podacima o iskrcaju, znanstvenim promatranjima ili
ulovu.

(d) Periodi¢nost za analizu starosti je svake tri godine (pocetna godina je 2009.), te ¢e se
nastaviti zajedno s analizom tezine, spolne zrelosti i spola.

PRILOG IX.

LISTA TRANSVERZALNIH VARIJABLI SA SPECIFIKACIJOM

UZORKOVANJA
Alat Razina
Sku_pm Varijabla Specifikacij Jedinica (razina 2 disagregacii Refe_rentn
varijabli a u e (1) i period
matriksu)
Kapacite
t
Broj plovila C3 Godisnje




GT, kW,
starost C3 Godisnje
plovila (2)
Napor
Broj plovila
Vidi
Dani na definiciju u
moru Clanku  3.||Dani Svialati ||B1iC3 Mjesecno
ovoga
Pravilnika
Ribolovni . Dredze i L
sati (3) Sati Kode Al (4) Mjese¢no
Vidi
. . definiciju u e
ggg?lovm Clanku  3.||Dani Svi alati (S;;e Celije Mjesecno
ovoga
Pravilnika
kw * L e
ribolovni Dr§dze i|Sve  Celije Mjesecno
dani koce 4)
GT * L e
ribolovni Dr(’:dze if|Sve  celije Mjesecno
dani koce 4)
[?l:f[)cj)vanja 3) Broj¢ano Svi alati (S‘Be Celije Mjesecno
Visestruk
. e
(83301 opreme Brojcano povlac¢ne Mjesecno
jedinice
(razina 4)
Broj
ribolovnih Broj¢ano Plivaricari || Al (4) Mjesecno
operacija (3)
Broj .
mreza/duljin }BrOJcano/metr Mreze Al (4) Mjesecno
a(3)
Broj
Eargngala, Broj¢ano I_Darangal_l Al (4) Mjesecno
roj povraza I povrazi
®3)
Broj '~ vrsa, Brojc¢ano Klopke Al (4) Mjese¢no

klopki (3)




Vrijeme u Svi
J Sati pasivni Al (4) Mjesecno
moru (3) .
alati
Iskrcaj
Vrijednost
iskrcaja Euro BliC1l Mjesecno
ukupna i po
vrsti
Ziva  vaga
Iskreaja Tona Al (4) Mjeseno
ukupno i po
vrsti
Cijene po L
gospodarskoj Euro/kg B2iC2 MJe.SVeC.no’
X godisnje
vrsti
Alat Razina
Sk‘!P'”? Varijabla Specifikacij Jedinica (razina 2 disagregacij Refe_rentn
varijabli a u e (1) i period
matriksu)
Iskrcaj
Faktor AZurirati Faktor
konverzije svake konverzij
po vrsti godine e po vrsti

(1) Razine disagregacije odnose se na Prilog V (NB: referenca za metiere ili ribolovnu
aktivnost je razina 6 Priloga IV (1-5))

(2) Kao §to je definirano u Uredbi (EZ) Br. 26/2004.

(3) Iste korekcije mogu se predloziti na Regionalnim koordinacijskim sastancima.

T Ay =0

)

4) Razina disagregacije A dovoljna je za neke varijeble zato $to je = ™" te je ~
( gregacij jna j j ] J

T A e B D

L . . . .. Aif = Gy .. . . . .
(primjer: ribolovni sati), te za ostale varijable < i (Na primjer ribolovni dani, gdje
se dva ili viSe metiera mogu sprovesti tijekom istog ribolovnog dana te se uvrstiti vise od
jednom)

(5)Ako nije moguce direktno alocirati iskrcaj s jednog ribolovnog izlaska u metier, tada bi se
doti¢na alokacija trebala temeljiti na pravilima koje propisuje STECF.

(6) Ako je moguce, podaci o cijenama trebali bi se sakupljati na razini Al (vidi Prilog V) da
bi se bez odlaganja izracunala vrijednost iskrcaja na istoj razini.

PRILOG X.

LISTA ZNANSTVENIH ISTRAZIVANJA NA MORU




Napor

il istrazivanja
Naziv istrazivanja ;j Akronim | Podrucje | Period .G(;avna ciljana vrsta
itd. Dana
(maksimalno)
Balticko more (ICES podrucja IIIb-d)
Medunarodno BITS Q1 Prvi i .
balticko kocarsko oS M0 gy | Bakalar 1 0stale
istrazivanje BITS Q4 kvartal
Balticko
medunarodno Rujan- L .
akusticno BIAS [l1a, I11b-d listopad Haringa i papalina |/ 115
istrazivanje
Akusti¢no
istrazivanje ~ lcpAHs |1 Trect Haringa 10
haringe u zaljevu kvartal
Riga
Akusti¢no
istrazivanje SPRAS | llId Svibanj Paplina i haringa 60
papaline
Istrazivanje Osuiak-
litinki haringe u|RHLS  |[IlId WA Haringa 50
- Lipanj
Rlgenu
Sjeverno more (ICES podrucja Illa, IV 1 VIId) 1 Istocni Arktik (ICES podrucja I 1 II)
Bakalar koljak,
Med&narqdno IBTS Q1 PIVi i atla_ntskl bak_alar,
istrazivanje iy crni bakalar, haringa,
ridnenim Ila, IV trect apalina PiSmolj 315
P \ . IBTS Q3 kvartal P pv ’ U,
koc¢arenjem skusa, norveska
ugotica
Istrazivanje
kocaricom S IVb, IVc,| Treci . . .
gredom y BTS Viid kvartal List zlatopjeg, list 65
Sjevernom moru
Kocarsko Obala Treéi i List zlatoniea. list
istrazivanje mlade|| DYFS | Sjevernog || etvrti PIEG, ISt 1145
. smeda kozica
ribe mora kvartal
Istrazivanje lista Treéi
koriStenjem SNS IVb, IVc List zlatopjeg, list 20
y kvartal
mreza
Istrazivanje riba Cetvrti  ||[Ribe iz porodice
iz porodice || NSSS Iva, IVb kvartal Ammodytidae 15

Ammodytidae u




Sjevernom moru
Medunarodno
istrazivanje
ekosustava ul|ASH lla Svibanj Haringa, ugotica 34
Nordijskim
morima
Istrazivanje
Skrpine u
Norveskom moru |[REDNORY|II E‘?;‘r’l"oz' $krpina 35
i susjednim J
vodama
Istrazivanje
jajasaca skuse NSMEGS v Svibanj- || Proizvodnja jajasaca 15
(trogodisnje srpanj skuse
razdoblje)
Istra¥ivan; Prvi Litinke haringe i
e o [[IHLS IV, VIid || treci oaline S 145
1¢inki haringi kvartal pap
Akusti¢no
istrazivanje NHAs |2 TV, fLipan)- Haringa, papalina  |{105
haringe u Via srpanj
Sjevernom moru
TR Drugi
VTkZ . ;S(t;%lgglj‘;‘ NTV3&4 || I11A tredi Skamp 15
Skamp kvartal
TV  istrazivanje . %
skampa (FU 6) NTV 6 Vb Rujan Skamp 10
T Drugi
TV istrazivanje |\ 7 | jvq tredi Skamp 20
Skampa (FU 7)
kvartal
T Drugi
TV istrazivanje| \iry gy freci Skamp 10
Skampa (FU 8)
kvartal
T Drugi
TV strazivane| iy gy, tredi $kamp 10
Skampa (FU 9)
kvartal
Sjeverno more (ICES podrudja V-XIV i NAFo podrudja)
Medunarodno Va, XIl,
kocarsko 1 akusti¢no XIV; 5
istrazivanje  Skrpina|REDTAS Lipanj/srpanj Skrpina 30
(dvogodi$nje NAFO
razdoblje) SA 1-3




Flemish Cap . Demerzalne
Groundfish survey FCGS 3M Srpanj vrste 35
X1V Atlantski
Greenland Groundgish GGS NAFO | Listopad/studeni bakalar, $krpina i 55
survey ostale
SAl
demerzalne vrste
3LNO Groundfish PLATUXA |[3LNO Drugi i  treci| Demerzalne 55
survey kvartal vrste
Western IBTS 4th
quarter (including || IBTS Q4 Vi3, VI o o torti kvartal Demerzalne 215
. VIII, IXa vrste
Porcupine survey)
Scottish Western 1BTS [1IBTS Q1 [V)& || 0zujak bakalari, haringa, |
Vlla skusa
ISBCBTS Rujan ISBCBTS | Vllafg |Rujan List, list| o5
zlatopjeg
List, list
WCBTS VIleBTS |[Vlle ||Listopad Zlatopjeg, 10
grdobina,
limanda
Istrazivanje ugotice VI, VII | Prviidrugi kvartal ||Ugotica 45
Medunarodno . .
istrazivanje  jajasaca Via, VII Proizvodnja
skuge ; Yaruna MEGS VI 1Xa Sijecanj-srpanj Jga;ra:lsrellsa skuse 1//310
(trogodisnje razdoblje)
Akusti¢no istraZivanje . . Pokazatelji
: o . Ozujak-travanj- abundance
sardina, inCuna 1 VI, IX o . ., 95
N svibanj sardina, incuna,
saruna v v
skusSa, Saruna
?Ta‘rrg"(‘)‘iﬁén.e DEPM Ville, [Drugi i cetvrti| Sardine SSB and| .
£0CIS] IXa kvartal use of CUFES
razdoblje)
Akusti¢no istrazivanje Srpanj, rujan, .
haringe prije i tijekom Via, studeni,  oZzujak, Harln_ga, 155
o Vlila-g o papalina
mrijestenja syjecan)
1st’ra21van_]e biomase BIOMAN VIl Svibanj In¢un SSB o5
mcuna (DEP)
ampa lszgatzvlgferﬂg UWTV (FUll\yj,  |Drugi i trecifigy o 20
P 11-13) kvartal P
more)
UWTV  istrazivanje || UWTV (FU y
skampa (Irsko more) | 15) Vila Kolovoz Skamp 10




UWTV  istrazivanje || UWTV (FU . x
skampa (Aran) 17) Vlilb Srpanj Skamp 10
UWTV  istrazivanje
Skampa (Keltsko ;JOV\Q;/ (FU YIIg, H, Srpanj Skamp 10
more) -22) J
UWTV istrazivanje
Skampa (priobani lng/_\gg;/ (FU IXa Lipanj Skamp 20
Portugal)
Vode Sredozemlja i Crno more
Mediterranean . ..
International  Bottom || MEDITS 37 (1,2,|\Drugi i treci) Demerzalne 410
3.1, 3.2) | kvartal vrste

Trawl-Survey
Pan — Mediterranean 31 (L1, Drugi, tre¢i i Manje pelagijske

. MEDIAS |[1.2, 2.1,| 8" 185
Pelagic Survey 2.2.3.1) Cetvrti kvartal vrste
Istrazivanje pridnenih Crno Drugi 1 Cetvrti .,
vrsta more kvartal Oblié 40
Istrazivanje pelagijskih Crno Drugi 1 cetvrti||Papalina i 40
vrsta more kvartal pismolj

PRILOG XI.

LISTA EKONOMSKIH VARIJABLI ZA SEKTOR UZGOJA
Definicija prema
strukturnim

SKuDina poslovnim
varipabli Varijabla Specifikacija Jedinica ||statistikama Smjernice
J (SPS)  Uredbe
Komisije  (EZ)
2700/98
Prlhoc_j od Po vrsti Euro 12110
prodaje
Prihod Potpore (1) Euro
Ostali prihodi Euro
Nadnice i
place (2) Euro 13310
Troskovi Pripisana
osoblja vrijednost
. Euro
nepla¢enog
rada
Troskovi Troskovi Euro 20110




energije energije
Iroskow SPS (13
. Zivog Euro 110
Troskovi inventara )
sirovina
Troskovi riblje Euro SPS (13
hrane 11 0)
Troskovi _ Troskovi _ SPS (13
popravaka  i||popravaka i Euro
y ) . . 110)
odrZavanja odrZavanja
Ostali troskovi| Ostali troskovi Euro SPS (13
poslovanja poslovanja (4) 11 0)
Amortizacija
. Euro
kapitala
Troskovi = ——
kapitala (5) Financijski
tro§kovi, neto Euro
(7)
Izvanredni Izvanredni Euro
troskovi, neto || troskovi, neto
. Ukupna
Vrijednost . ESA 7.09.
kapitala (8) Y”JeanSt Euro 43300 do 7.24
imovine
15110
Ulaganja Neto ulaganja Euro
15240
Dug (10) Dug Euro
Koli¢ina Zivi inventar Euro
sirovina (11) || Riblja hrana Euro
Opseg prodaje . . Tona
(12) Opseg prodaje ||Po vrsti (13)
Broj
zaposlenih Po spolu Broj¢ano |16 11 0
Zapogljavanje | 050ba
Nacionalni .
EPRV Po spolu (15) Broj¢ano |16 14 0
Po kategoriji
veli¢ine u
Broj poduze¢a ||Broj poduzeéa kojima_je  broj Broj¢ano (11 11 0

zaposlenih (SBS

16.11.0):




1.<5

2.6-10

3.>10

(1) Podrazumijeva direktne isplate/uplate, npr. kompenzacije za prestanak rada, povrat na
gorivo 1ili sli¢ne pauSalne kompenzacijske naknade; ne podrazumijeva davanja za socijalne
doprinose i1 neizravne potpore, npr. nize pristojbe na ulaze kao Sto su gorivo ili potpore
ulaganjima.

(2) Podrazumijeva troskove za socijalne doprinose.

(3) Drzave-¢lanice trebale bi elaborirati odabranu metodologiju u Nacionalnim programima.
(4) Troskovi pakiranja spadaju u ostale troskove poslovanja.

(5) Drzave-¢lanice trebale bi elaborirati odabranu metodologiju u Nacionalnim programima.

(6) ESA se odnosi na Europski sustav racuna 1995 (European System of Accounts, Uredba
EU 2223/96, Uredba EU 1267/2003, Eurostat ESA 1995 prirucnik)

(7) Troskovi kamata kapitala; kamate na petogodi$nje Vladine nacionalne obveznice mogu se
koristiti kao zamjena za financijske troskove.

(8) Na kraju godine.

(9) Kupovina i prodaja imovine tijekom godine.

(10) Na kraju fiskalne godine.

(11) Varjjabla za koli¢inu sirovine trebala bi odgovarati varijabli za troSkove sirovina.

(12) Varijjabla za koli¢inu proizvodnje trebala bi odgovarati varijabli za vrijednost prihoda.

(13) U Nacionalnom programu bi se trebali navesti faktori konverzije od brojcanog stanja do
izracuna u tonama.

(14) Nacionalni EPRYV je broj ekvivalenta punog vremena procijenjen sa nacionalnim pragom
radnih sati.

(15) Opcija.

PRILOG XIlI.

SEGMENTACIJA SEKTORA KOJA SE IMA PRIMJENJIVATI KOD
PRIKUPLJANJA PODATAKA O UZGOJU

Tehnike ribogojstva (1) Tehnike uzgoja skoljkasa




Kopnena ribogojilista K avez

Mrijestilist Uzgo
a i||Uzgajalist || Kombiniran ||Kavez ||Splav ||Linijsk ||j na|/Ostal
uzgajalista ||a e (3) i(4) | iuzgoj ||dnu |le
mladi (2) (5)

Losos

Pastrva

Lubin i
komarca

Saran

Ostala
slatkovodn
ariba

Ostala
morska riba

Dagnja

Kamenica

Skoljke

Ostali
Skoljkasi

(1) Poduzeca ¢e se segmentirati na temelju primarne tehnike uzgoja.

(2) Mrijestilista i uzgajalista definiraju se kao mjesta za umjetni uzgoj i mrijestenje vodenih
organizama kroz rane faze Zivota. Za statisticke svrhe, mrijestiliStima je limitirana
proizvodnja oplodenih jajasaca. Smatra se da se daljnje faze uzgoja vodenih organizama, to
jest mladi, odvija u uzgajaliStima. Kada su mrijestiliSta 1 uzgajaliSta blisko povezana,
statistika ¢e se odnositi na zadnje faze uzgoja mladi (COM(2006)864).

(3) Poduzec¢a koja kombiniraju tehnike ribogojstva koriste se mrijestiliStima i1 uzgajaliStima
mladi i uzgajaliStima.

(4) Kavezi se definiraju kao otvorene ili zatvorene ogradene strukture sagradene sa mrezom,
filterom ili bilo kojim propusnim materijalom koji dopusta izmjenu prirodne vode. Kavezi
mogu plutati, biti suspendirani ili fiksirani na podlogu kroz koju je omoguc¢ena razmjena vode
od ispod. (COM(2006)864).

(5) Tehnike »uzgoja na dnu« podrazumijevaju uzgoj skoljkasa u podru¢jima izmjena morskih
mijena (direktno na tlu ili ukopano)

PRILOG XIlIlI.




LISTA EKONOMSKIH VARIJABLI ZA SEKTOR RIBOPRERADIVACKE

INDUSTRIJE
Definicija prema
strukturnim
Skupina poslovnim
varipabli Varijabla Specifikacija Jedinica ||statistikama Smjernice
J (SPS)  Uredbe
Komisije  (EZ)
2700/98
Prihod —od Euro  ||12110
prodaje
Prihod Potpore (1) Euro
Ostali prihodi Euro
Nadnice i place Euro 13310
)
Troskovi Pripisana
osoblja vrijednost £
. uro
nepla¢enog
rada (3)
Trosk_qw Trosk_gw Euro 20110 SPS 13 11
energije energije 0
Troskovi Kupovina ribe i SPS 13 11
o ostalih sirovina Euro
sirovina . . 0
za proizvodnju
Ostali troskovi| Ostali troskovi SPS 13 11
. . Euro
poslovanja poslovanja (4) 0
N ESA (6)
Amortizacija Euro 6.02. do
kapitala
Troskovi 6.05.
kapitala (5) || Financijski
troSkovi, neto Euro
()
Izvanredni Izvanredni Euro
troskovi, neto || troskovi, neto
. Ukupna
L/ar”iiglgog) vrijednost Euro 43300 5?’?‘ 21'09'
P imovine '
15110 ESA
Ulaganja Neto ulaganja Euro 3.102. do
15210 3.111.
Dug (10) Dug Euro




Broj
zaposlenih Po spolu Broj¢ano|/16 11 0
Zapogljavanje | 050ba
Nacionalni .
EPRV (11) Po spolu (12) Broj¢ano|/16 14 0
Po kategoriji
veli¢ine u
kojima je broj
zaposlenih (SBS
16.11.0):
Broj poduzeca || Broj poduze¢a ||1.<10 Brojc¢ano|/11 110
2.11-49
3. >50-249
4. > 250

(1) Podrazumijeva direktne isplate/uplate. Ne podrazumijeva davanja za socijelne doprinose i
neizravne potpore.

(2) Podrazumijeva troskove socijelnog osiguranja.

(3) Drzave-Clanice trebale bi elaborirati odabranu metodologiju u Nacionalnim programima.
(4) Troskovi pakiranja spadaju u ostale troskove poslovanja.

(5) Drzave-¢lanice trebale bi elaborirati odabranu metodologiju u Nacionalnim programima

(6) ESA se odnosi na Europski sustav racuna 1995 (European System of Accounts, Uredba
EU 2223/96, Uredba EU 1267/2003, Eurostat ESA 1995 priru¢nik)

(7) Troskovi kamata kapitala; kamate na petogodi$nje Vladine nacionalne obveznice mogu se
koristiti kao zamjena za financijske troskove.

(8) Ukupna vrijednost svih neto ulaganja u poduzece na kraju godine.

(9) Kupovina i prodaja imovine tijekom godine.

(10) Na kraju godine.

(11) Metodologija bi se trebala diskutirati u izvjeStaju Studije FISH/2005/14, °‘LEI
WAGENINGENUR Co-ordinator, 2006. Izrac¢uni rada uklju¢uju¢i EPRV u ribarstvu Studija
Br. FISH/2005/14, 142 p’.

(12) Opcija.

PRILOG XIV.




DEFINICIJA OKOLISNIH INDIKATORA ZA MJERENJE UTJECAJA
RIBOLOVA NA MORSKI EKOSUSTAV

Specifikacija Indikator (a) Definicija Potrebni podaci Razina
koda preciznosti
Indikator Vrste, duzine i
biodiverziteta koji| abundance od
¢e se koristiti zal[Strane nezavisnih
Status Jadtite izradu, procjenu te istrazivanja u
1 - trendove ribarstvu za
ribljih vrste C .
izvjestavanja odredenu morsku
biodiverziteta regiju. Tocno
ugrozenih  ribljih|/izvjeStavanja ovih
vrsta indikatora
- -—||zahtjeva da se sve
tv.p. dred P doprinose ovom
sT(ZulSllj U odre enkc:)rjr: indikatoru
. . NN pouzdano i
2 Udio krupne ribe prllk?;UJe strukturg dosljedno
veliemha - !lidentificiraju.
kompoziciju starosti . .
" . ||Ulovi iz
kroz povijest riblje|. .. .
zajednice 1straz.1vanja
: moraju se U
potpunosti
sortirati (nije
dopusteno
uzorkovati isti
primjerak/uzorak
viSe puta) da bi se
osiguralo da svaki
individualni
Prosje¢na Indikator za prikaz uzorak svalfe
) - - || vrste koja
maksimalna kompozicije starosti _—
3 ijednost duzine| kroz povijest riblje doprinosi
VIje oz povlj )¢ /lindikatoru
riba zajednice e .
zabiljezi, ali je
dopusteno
koristiti isti
primjerak/uzorak
vise puta u
mjerenjima
duzine ako je
prikladno
opravdano.
Veli¢ina pri || Indikator Pojedinacna Najmanje 100
4 spolnoj  zrelosti || potencijalnih mjerenja starosti, |uzoraka po klasi
iskoriStavanih »genetickih duzine, spola 1i|duzine, ali viSe




vrsta utjecaja« na| spolne zrelosti od| uzoraka povecalo
populaciju strane nezavisnih || bi
istrazivanja u || reprezentativnost
ribarstvu ovog indikatora.
odredene morske
regije
Podaci o pozicija i
registraciji plovila
iz VMS-a
Indikator Dostupni dva
prostornog opsega| mjeseca nakon $to
ribolovnih su dobivena .
: . L Pogodnim se
. aktivnosti. izvjesca 0
Rasprostranjenost . . - smatra
. . Izvjestavanje ¢e se||pozicijama, tako|: ., .
ribolovnih oy . ... |lizvjeStavanje o
. . visiti  zajedno sal{da Su sve pozicije P
aktivnosti N pozicijama
indikatorom povezane sa ta :
o . svakih pola sata.
»Grupiranje razinom 6 za
ribolovnih klasifikaciju
aktivnosti metiera (vidi
Prilog IV (1-5)).
Ne podrazumijeva
plovila ispod 15
metara.
Indikator ~ opsega
grupiranja
ribolovnih
- aktivnosti.
Grupiranje Ly .
- ; IzvjeStavanje Ce se
ribolovnih visiti zaiedn .
aktivnosti VISt Jedno s
indikatorom
»Rasprostranjenost
ribolovnih
aktivnosti«
Indikator koji
prikazuje podrucja
bentosa koja nisu
bila pod utjecajem
Podruja koja pomicnih pridnenih
. alata prethodne
nisu pod .
. godine.Odgovara
utjecajem .
g promjenama u
pomicnih . .
. . rasprostranjenosti
pridnenih alata : .
pridnene ribolovne
aktivnosti kao
rezultat kontrole

ulova i napora, te
tehnic¢kih mjera(), te




razvoju svih ostalih
antropogenih

aktivnosti koje
dovode do
premjestanja
ribolovne aktivnosti
(npr. podrucja
vjetroelektrana na
moru)
Podaci o vrstama,
duzini i abundanci
ulova i1 odbacenog
. ulova temeljeni
Postotak LZ%:;;EL poslf?stz zasebno na||Kao  Sto  je
odbacenog ulova 0500 darsgki oCevidnicima 1| specificirano za
gospodarski igskcf)riétavanih Vrsta promatranjima na|/odbaceni ulov u
iskoristavanih U odnos na plovilu.  Podaci||Programu
vrsta iskrcaie povezani sa || Zajednice.
J razinom 6
klasifikacije
metiera (vidi
Prilog IV (1-5).
Vrijednost
iskrcaja i cijena
energenata.
Vrijednost
izraCunata kao
Indikator  odnosa produkt |skrcaja_1
potroSnje goriva i PO vrstama__ I
vrijednosti cljenama. C'Jena
iskrcanog  ulova. gonva kako je Kao sto je
Energetska Cere definirano u ifici
udinkovitost Pruziti ce podatke o Programu specificirano  u
. trendovima N Programu
ribolova Zajednice. e
energetske . . Zajednice.
ucinkovitosti Indikator bi s
canss ) trebao izracCunati
razliitih tipova - .
ribolova za §v_ak| metier na
' razini 6
klasifikacije
metiera (vidi

Prilog IV (1-5) po
regiji, kvartalu i
godini.

(a) Vidi Radni dokument Komisije (Commission Staff Working Document) (SEC 2008/449)
za specifikacije 1 izraune indikatora.




